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DEFENSA DE PARIS. — El taller de

Ninisteno de tducacion, Cultura'y Leporte

Defensa de FPParis. !

L0OS GLOBOS.

Desde el prineipio del sitio los globos han sido casi |
el unico medio de comunicacion enlre Paris y los de-
partamentos, y bajo este conceplo nos ha parecido opor-
luno representar uno de los grandes lalleres en donde
se corlan, se cosen y se preparan esos instrumenlos aé-

reos, nueslros preciosos auxiliares.

Hay en Paris distintos lalleres de fabricacion de los
alobos-correos, y la cuestion de la navegacion aérea, es-
timulada por la necesidad, ocupa mas que nunca 163
espiritus. Casl Llodos los lunes se discute en la Academia
de ciéncias, y M. Dupuy de Lhome concluye el globo
que debe darnos un prineipio de solueion del problema.
i Quiera Dios que eleve al hombre & la altura del pdjaro !

El gobierno por su parte, mediante los milagros de la
fotograflia, ha podido dar 4 los siliados un sislema para
recibir mensajes de las familias, y ya se han reeibido
muchos despachos de todos los deparlamenltos.

Pero el servicio especial que hacen los globos es el
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fabricacion de los globos-correos en la eslacion del ferro--carril de Orleans.
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de lener d la provineia al corriente de lo que se hace en
Piris, y sobre este punto se puede decir que han 1mpe-

a=m S — -

dido d los diarios de Versalles publicados por M. de |
Bismark, que inunden de mentiras los deparlamenlos |

franceses.
PR

Dona Sibilzi I?Fﬁi‘l!:iﬂ-

EPISODIO DE LOS M NAIES DE ARAGON.
‘L‘

A

1387.

(Conclusion. )

Dieron los jueces muestiras de asentimiento, y 4 una
senial del presidente entrd condueido por el carcelero un
hombre con el traje que por ley expresa usaban los ju-
dios en ayuella época, ¢l que haciendo muchos rendi-
mienlos al tribunal esperé en humilde y recogida pos-
tura que se le dirigiese la palabra.

— Notario, dijo ¢l presidente, leed 4 ese hombre la
copia de la declaracion que ha prestado anle el consejo.

1] notario tomé un pergamino y leyé pausadamente
la declaracion, que venia en suma d deeir : que le cons-
taba que el difunto rey Don Pedro habia muerlo hechi-
zado, asi como que en la aclualidad estaba enfermo del
mismo mal el rey Don Juan : que los hechizos se ha-
bian dado 4 los dos en un mismo dia, y por disposicion
de una persona muwy allegada @& ambos : que sin em-
bargo, el ségundo no moriria, sino que al contrario de-
hia sanar; y ullimamente, que si s¢ queria de veras la
salud del nuevo rey, ¢l s¢ comprometia d lograrla en

hreve espacio de ticmpo con cierto remedio que le ad-

ministraria y con cllo quedaria probada la verdad de su
dicho (1).

s imposible imaginar coleccion de aserlos mas ab-
sutda y peor Lrazada, aun lomando en consideracion la
¢poca en (que esto sucedia, y sin embargo todo el con-
sejo de un rey, la eslimo como de gran peso, y al co-
municarla al ribunal se exlendia en copia de razones
para probar lo digna de alencion que era. A pesar de
ello los jueces lorcicron el gesto al acabar la lectura, y
miraron de reojo al judio, que frio é impasible no daba
sefal de observar nada de cuanto pasaba. El presidenle,
cuyo modo de pensar en malerias legales debe ya cono-
cer el leclor, habria experimentado sin duda igual sen-
sacion 4 la de sus eolegas; pero conocia ya la declara-
cion, y asi le fué dado disimular mas; porque dirigiéndose
al Lestigo le dijo con reposado tono y tranquilo rostro :

— ¢ Bs esa la misma declaracion que habeis prestado
delante del eonsejo de S. AL ?

— Si, senor presidente, respondid el judio.

— Y ¢por qué medios os consla lo que con lanta se-
curidad alicmais ?

— Los medios, sefior, son los que proporciona el sa-
ber y la c¢iencia.

— ¢ Sols acaso nigromdntico?

Una pregunla semejante hecha en nuestros dias hu-
hiera sido reeibida con carcajadas. En el tiempo de que
hablamos causo una ansiedad mezelada de espanlo, y
lodos los ojos se dirigieron hdeia el lesligo.

— No, senor, respondié el judio con impasibilidad.

— ¢ Cudl es, pues, vuestro ofieio?

— Kl de tralanle en joyas.

— ¢ Y watando en joyas habeis aprendido 4 adivinar ?

— Yo, senores jueces, no adivino, sino afirmo lo que
s6¢. En cuanto 4 los medios, baste decir que he estudiado
la aslrologia y la medicina, y que he tenido el honor de
ver de cerca 4 los dos reyes durante su enfermedad.

— ¢A quién quereis designar cuando decis que los
hechizos han sido dados por persona muy allegada &
ambos ?

— A la reina madre, Dona Sibila Foreia, respondio el
judio sin litubear.

Suspendiose el presidente al ver tal osadia, y dirigio
coléricas miradas al delator; se contuvo, sin embargo, y
sigui¢ preguntando :

— sQué dalos leneis para hacer una acusacion lan
grave 4 una persona augusta ?

" — Los que me proporciona el saber y la ciencia.

Hubo aqui una nueva pausa. El presidente y los demads
jueces estaban horvorizados, y apenas podian conlener
los impulsos de odio y despreeio de (ue se velan aco-
melidos. Al eabo siguio el interrogatorio.

— Qué remedio es ese con que o0s proponels salvar la
vida de S. A.? .

— Un compuesto exquisito de admirables seeretos.

— liso no es decir nada.

— No puedo explicarire mas,

— Nolarvio. exelamo el presideite, haced que conduz-
call i use hiombre Y 13 n[llH-[Llnll' al tormendo Y veremos
si asi son mas cliras sus respuestas.

— Suplico «l senor presidente, dijo el judio sscando

(1) Historico.
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un pergamino ean la mayor calma, que se digne leer
ese despacho con firma y sello de S. A.

Hizolo asi el presidente, despues de haberlo colocado
sobre su cabeza en senal de acalamiento.

Bl despacho decia asi : « Debiendo nuestro fiel vasa-
» llo Zacarias Ben-Jacob dar una declaracion impor-
» tante en el proceso formado contra los autores de
» conjuros y hechizos dirigidos en mal de nuestra sa-
» grada persona, le acogemos bajo vuesira salvaguardia,
» mandando 4 los jueces que de dicho proceso entien-
» den, se abstengan de compeierlo por ningun medio
» ordinario ni extraordinario 4 decir en sus confesiones
» otra cosa que la que le dicle su conciencia, como asi-
» mismo ordenamos que no pueda ser privado de su
y» libertad. »

La admiracion del Lribunal ilegé al colmo. El presi-
dente, que tenia mas antecedenles, penetro en parle la
verdad. Un juez anciano y devoto dijo santigudndose y
en voz baja :

— iLa conciencia de un judio !

Solo Zacarias conservaba un frio continente cual si
no comprendiese todo el efecto de lo que acababa de
pasar. Kl presidente al cabo de algunos minulos mando
al carcelero que hiciese comparecer 4 la acusada con
las debidas consideraciones. Dona Sibila tardo poco en
presentarse vestida de luto, pdlida, pero no lan abatida
como pudiera suponerse, considerando el Inmenso cams-
hio que su situacion habia sufrido. Muy pocos dias ha-
cia que se habia vislo reina de un vasto imperio. y ¢on
poder absoluto en €, festejada y obedecida de todos, y
ahora se veia presa, abandonada de todos y pronla 4
comparecer ante un tribunal compuesto de vasallos su-
yos, de hombres que anles se prosternaban d sus piés.
Pero hay en las grandes desgracias tal arreglo, que 4

—

veces una persona que no podia soporlar un leve pade-.

cimiento halla fuerzas para sufrir los que nunca hubiera
imaginado. Asi sucedia & Dona Sibila que se adelanluba
con paso firme y sosegada faz, sin que olra cosa manl-
festase sus pesares que la palidez de su semblante. Al
entrar se descubrieron y levantaron todos los magistra-
dos por un movimienlo espontineo; y anles que la rei-
na pudiese sentarse en el banco de los acusados, al
que se dirigia sin titubear, la presenté el presidenle su
sitial en el que se coloco ella con indiferencia.

— Senora, dijo mosen Beitran respeluosamente ; Lo-
dos nosotros estamos pesarosos del terrible deber que
nos impone la necesidad de proceder en una causa diri
sida especiaimente contra V. A. Sin embargo, es 1rre-
mediable y hallamos consuelo en esperar que lograre-
mos desvanecer las acusaciones que pesan sobre la
inocencia, y que V. A. se dignard perdonarnos unos
procedimientlos que no esld en nuestra mano evilar.

— Senores, contesto la reina dirigiéndose 4 lodo el
tribunal, yo me eslimaria muy poco si me abaliese d
contestar cargos absurdos desnudos de todo fundamento
y en favor de loqueno existe, ni aun la presuncion de mi
propio interds. Mis enemigos pueden ultrajarme cuanlo
quieran; no soy mas que una debil mujer y esloy enle-
ramente & su merced ; pero nunca les reconoceré el de-
recho de hacerme juzgar, ni contestaré 4 pregunta nin-
oguna que no puede legalmente dirigirseme.

— V. A. tenga acaso razon en obrar asi, repuso el
presidente, pero no como iribunal, sino como amigos
celosos nos alrevemos & suplicarle lenga & bien pro-
porcionarnos los medios de salvarla, dindonos los da-
los suficientes. Por absurda que parezea 4 V. A.'la acu-
sicion de hechizos y conjuros que liene en contra hasta
su mismo interés, como es evidente, se halla sin em-
bargo muy acredilada por el populacho, y ahi tiene
V. A. un hombre que la sosliene en una declaracion
prestada anle el consejo del rey.

Siguiendo entonces la reina con la visla la direccion
de la mano del presidente, lanzé al judio una mirada
de allaneria y desprecio lan inefable que el empeder-
nido malvado no pudo sostenerla, y se puso pdlido co-
mo la muerie. Hasla enlonces no habia desmentido un
solo momento su audacia y sangre fria.

— Que vuelva 4 repetiv sa declaracion, dijo Dona Si-
bila con amarga sourisa.

— Esid... prorumpi6é tartamudeando Zacarias,
escrila y... ya la conocen los senores jueces.

— Salid de aqui, anadié la reina con dignidad.

El judio confundido obedecid sin despegar los labios
y salid de la habitacion abriendo los guardias un an-
cho paso por no rozarse con €él. La reina dirigiéndose
entonces 4 los jueeces dijo:

— lis tan horroroso ¢ inaudito el proceder que se ha
observado con una reina cuando aun no estdn frias ias
cenizas de suesposo y rey, que puedo creer sin dificul-
tad la no complicidad vuestra en él. Por tanto os diré
cuanto diria 4 mi defensor si fuese legalmente juzgada.
lgnoro el origen de esa funesla voz acerca de hechizos
y comjuros, que selo puedo atribuir & la rabia de mis
enemigos : nada me acusa la econciencia en este punto.
Respeclo 4 la acusacion de haber abandonado & mi es-
poso en su lecho de muerie, repito que lo hice por ex-
preso mandato de esle, dado de viva voz delante del
arzobispo de Tarragona, del prior de Calalvava, del
conde de Pallas, de los médicos y de otros de la servi-
dumbre. Siel buen rey tenia ¢ no razon cuando asi lo
ordenaba, diganlo las consecuencias @ y st yo debi 6 no
obedecerle, piénsclo cualquiera que recuerde mi situa-
cion y los horeibles gritos de una desenfrenada muche-
dumbre que legaban sin cesar & mis o1dos. Kn cuanlo
d los verdaderos 0 supuestos robos en palacio, rubor
me cuesta el deeirlo, mirese cual era el eslado de des-
orden y abandono en que lodo se hallaba, y no por cul-
pa mia, y juzeuese. Nada mas lengo que deeir, sino

esla

que si la avaricia de una maujer, A quien no quiey

nombrar, piensa que yo de mi propia volunlad me des-
poje de mis bienes para enrrquecerla, se equivoea.
Nunca logrardn arrancarme la orden de entrega que se
apelece, y s¢ muy bien que los aleaides y guardadores
de las villas y castillos que me pertenecen no las rendi-
ran sin ella.

Bl acento de verdad y de firmeza con que Dona Si-
bila pronuneid su defensa acabo de persuadir & los jue-
ces, que por olra parte estaban dispuestos en su fayor.
[ban ya 4 retirarse despues de haberla hecho mil pro-
leslas y de alenlarla con la esperanza del buen éxito de
su causa, cuando de repente se presenlo Arnaldo de
Eril, capitan de aventureros, enemigo mortal de Dona
Sibila, y que en esle conceplo habia logrado empleo en
palacio, y entregé d& mosen Beltran un despacho.

— Es una 6rden del consejo, dijo alabrirlo.

Y no bien lo hubo leido cuando exelamo consler-
nado :

— 1 Qué horror!... Es imposible, ilegal, absurdo.

Los demds jueees lo rodearon y comunicandoles en
secreto el presidente el contenido del despacho hicieron
iguales exclamaciones. La reina estaba suspensa y alo-
nitos los demds eircanstantes. Consultése en voz baja
al tribunal, y mosen Beltran lomo la palabra 4 nombre
de todos sus individuos, y dijo al capitan :

_ Sefior mio, esta orden es ilegal, y no puede le-
ner ejecucion porque lo impiden los trdmiles del pro-
ceso.

— Yo nada de eso entiendo, conteslo Eril ; se me ha
entregado esa orden y de su perentoria ejecucion debo
responder con mi cabeza.

— Nosolros, anadio con ansiedad el presidente, nos
encargamos de hacer presente 4 S. A...

— Tengo orden para que nadie salga de la lorre
interin no se lleve a4 efecto la determinacion del con-
$ej0.

— Nos opondremos eon todas nuestras fuerzas.

— Es inutil. Traigo conmigo el numero de soldados
suficienle para desvanecer toda oposicion.

— & Pero de qué se trata? dijo Dona Sibila, levantdn-
dose llena de sobresallo.

— Leed, senora, contesté el capitan, lomando el per-
gamino de la mesa y ddndoselo.

Ley6 la reina y falldndola las fuerzas cayo en un si-
tial casi sin sentido. El golpe era demasiado fuerle para
que pudiese resistirlo. El despacho contenia la drden
de que inmedialamente se la pusiese 4 lormenlo para
que confesase sus supuestos erimenes y venia autorizado
con el sello y firma del vey Don Juan [ de Ara-
gon (4).

Corramos un velo que oculte la horrorosa escena que
se siguid. La orden, por la cual un rvey y un hijo man-
daba dar tormenlo 4 la mujer de su padre y 4 una rei-
na, sin un solo pretexto que pudiera juslificar lan san-
orienta determinacion, fué ejecutada con agravante
exaclilud ; y la desventurada Dona Sibila, si bien hallo
en su inocencia fuerzas para no confesar delitos que no
habia comelido, tuvo que firmar un poder para que
todos sus bienes fuesen entregados 4 su implacable
enemiga la reina Dona Violanie. Es digna de eterna
memoria la noble y honrada conducta de los jueces,
que prolestaron enérgicamente contra el saerilego man-
dato del consejo, probando cudn ilegaly absurdo ‘era, y
lograron al fin que inlerviniendo el cardenal de Aragon
y legado del papa, don Pedro de Luna, se salvase la vida
de la infeliz veina, 4 pesar del empeno con que sus
enemigos querian su muerte.

Todos los demads defensores de Dona Sibila fueron
despiadadamente degollados, excepto Bernardo Forcia
su hermano y el econde de Pallas, que fueron encerra-
dos en oseuras prisiones. Ella fué al fin puesta en li-
bertad por intercesion del mismo cardenal, y se le se-
nalaron veinte y cinco mil sueldos anuales para vivir,
siendo lo mas raro del caso, que segun consta de la
historia y erénicas del tiempo, conlinud. en Barcelona
habitando el palacio mayor, del que no salio para reti-
rarse 4 un convento hasta que muerto su hijastro sin
dejar hijo varon, ‘declard la reina Dona Vielante hallar-
se prenada, aunque luego resulld ser falso, y pasé d vi-
vir bajo la vigilaneia de las malronas 4 dicho palacio,
del que despojé lambien & su victima. Antes de esto,
por los anos de 1389 habiendo sido reconvenido el rey
Don Juan por las Cortes del reino con molivo del es-
candaloso lujo, que con detrimento de sus subdilos
usaba, quiso alribuir esla merecida reprension d las ins-
ticaciones de Dona Sibila, y proceder de nuevo conlra
ella; pero las mismas Cortes lo eslorbaron, acogiendo
el justicia mayor bajo su proteccion a la desgraciada
mujer de Don Pedro IV.

Los que solo en las modernas revoluciones ven hor-
roves y erimenes, vy 4 cada momento cilan los liempos
antignos, pueden leerla relacion de los sucesos que aca-
bamos de referiv, acaecidos en el siglo XIV, y habrdn
de confesar, mal que les pese, que los hombres son
siempre los mismos, y.que como dice Gil Blas, las
manzanas son ahora lan gordas como en liempo de
Adam.

J. VARELA.

(1) Historico, asicomo todo lo que sigue.
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PFPoesias,

LA MUERTE!

jQué eres tai, mortal! cual fragil nave
En el mar proceloso de la vida
Que de furiosas olas combatida
Al abismo desciende del no ser,
Si tu amoroso pecho no palpita
En la mansion eterna del descanso,
Tampoco alli tu corazon se agila
Con los recuerdos dridos de ayer,
Tampoco miras en el mundo impio
Otros séres reir, mientras tu lloras :
Bajo la losa del sepulero frio
. Qué son las ilusiones seductoras?
. Qué son las galas, 1misemé mortales !
Si en hediondez y polvo las corvierte
La mano oculta y férrea de la muerte

Que hace al magnate y al pechero iguales?

En el delirio de su mente el hombre

Y en ¢l borde se mece de una idea.

S1 entre un raudal de Inmensas ilusiones
Se desliza fugaz la bumana vida,
Tambien el alma queda adormecida

Por el choque fatal de las pasiones.
Tambien sorprende la terrible parca

Que sin ser vista llega presurosa,

En el trono al monarca,

Y en el lecho de flores a la hermosa.

i Podos han de morir! .. jdecreto impio !
El anciano y el nino... hasta el guerrero,
Que en cien combates al lidiar con brio
Su vida respeto contrario acero.

Miserable condicion
Es la tuya, raza humana;
Pues te anuncia una campana
En medio de tu ilusion
Que puedes morir manana,
Ti miras en este suelo
Que dan matiz a las flores
Los matufinos albores,
Y ves un hermoso cielo
(lon nubes d~» mil colores.
Y de la aurora imporiuna
Ves el brillante arrebol,
Y la plateada luna,
Cuando se mece en su cuna
La noche, tumba del sol.

Ves magnificos salones,
Palacios, regios doseles,
Y en el mar ves mil pendones.
Que tremolan los bajeles
De diferentes naciones.
Y ves hermosos jardines,
Y lirios en el pensil
Que mece el aura sutil :
Mujeres cual serafines
Con gargantas de marfil.
Todo te encanta en el mundo,
Y te seduce tambien
En tu delirio prefundo :
Pues el que juzgas Edén
Es solo un pantano inmundo,
Las hojas de nieve y grana

DEL CORREO DE ULTRAMAR
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La hermosa cuva ninez
Se deslizo entre jazmines,
Sin llegar a su vejez,
Cuando brilla en los festines.
En aquella edad dorada,
Edad de amor e ilusiones,
Solo su dulee mirada
Hace hervir la sangre helada,
Y abrasa los corazones,
Entonces con desvario
Mil necios que amar ignoran
Dicen, mujer, que te adoran,
Y siendo cadaver frio
Sobre tu tumba no lloran.
Pues en el llanto tambien
Placer siente alma afligida,
Mas si ellos te quieren bien,
Es solo mientras te ven
De ricas galas vestida.
No cuando en despojos yertos
Te convierte parca fiera ;
Porque el hombre considera
(Que entre los vivos y muertos
Hay una grande barrera.
Pues todo debe morir
En este misero suelo,
i Quién sabe en el porvenir
Si estara escrito que el cielo
Deje tambien de existir !
Tambien las generaciones
Sirven a otras de escalones
En la mundanal escena.
Y son de la gran cadena
Los pequenos eslabones.

UNﬁ‘MAﬁANA.

Nace en los cielos azules
Entre nubes de oro y grana.
La placentera manana
Con su variado color.

(Que es la risa de los cielos
La manana de los dias,
Cual son las noches sombrias
Liagrimas de su dolor,

Pero de tan bellos ojos

Aun las lagrimas son bellas
Y por eso llora estrellas
Quien rie flores y luz.

Vida del cielo es el dia.
Que hizo Dios la noche oscura
Porque fuera sepultura
De la clara luz del sol,

Pero en las mismas cenizas
Al morir la noche umbria,
Cual Fénix renace el ddia

ion su vistoso arrebol.

Y torna a vestir el mundo
Con sus cambiantes colores
Y torna a esmaltar de flores
Del mundo el ancho vergel.

De la flor que viste ayer

(fon su lozania ufana

ko los pensiles crecer,

Veras marchitas manana.
Vereis los regios salones,
Morada de los tiranos
Hundidos tambien, humanos ;
Por el tiempo las naciones :
[Los tronos por vuaestras manos.
Tambien el mar se desata.
Bramando con furia tal.

Que esos bajeles. mortal,
Tendrian en ondas de plata

Un sepulero de cristal.

Cultura y Deponte

Levanta, oh mundo, la arrugada frente
En lecho de miseria reclinada,
Saluda al sol que en brillo refulgente
Viene a4 alumbrar su imperio de la nada.
Saluda al sol imagen trasparente.
De la imagen de Dios pura y sagrada.
Reflejo de ese Dios cuyo reflejo
Tiene tu suelo. oh mundo, por espejo.
Alza tu voz vy en cantico sonoro
Saluda hoyv el nacer del nuevo dia.
Que viene envuelto en el ropaje de oro
De ese sol de placer y de alegria,
De ese fanal que por mayor decoro
Muere en la hora de empezar tu orgia

-

Y al rumor de tus bdquicos cantare s
Oculta su vergiienza entre los mares.

Es oh mundo! tu vida la manana
Y es tu aroma el aliento de las flores,
Te viste el sol ¢con su color de grana
Y te arrullan pintados ruisenores.
Ya con su azul el cielo te engalana
Ya refleja en tu frente sus colores:
Y tu mostrando en f!ures fu sonrisa

Bello perfumﬁg la ondulante brisa.

Su luz te presta vida. movimiento

Y desde el valle las tranquilas fuentes
Gon su murmullo acompasado y lento
La saludan y acatan reverentes :

Y ella acogiendo el susurranfe acento
Se refleja en su$ aguas trasparentes

Y partiendo sus bellos arreboles

En su fondo de un sol hace dos soles.

Salpicada de perlas y de espuma,
Naces manana entre la mar inquieta,
La tierra con tu aroma se perfuma,
La mar su furia con tu luz aquieta :
Porque mas tu belleza se presuma
Te saludan las aves y el poeta,

Y a tu vista tal vez en dulce canto
Amante ruisenor trueca su llanto.

Sigue tu eurso por el claro cielo
Fresca manana, pura y olorosa
Mientras prepara a tu fulgor el suelo
Mullido lecho de jazmin y rosa.
Brilla: y tu rayo puro de consuelo
Tras la noche del crimen pavorosa
Recuerde al hombre en su fatal demencia
De un Dios omnipotente la existencia.

I1.

Vive el hombre mientras pasan
-Esas mananas serenas, '
Breves como vuestras penas,
Bellas como vuestro amar.

Que pronto la noche oscura
Sombreara vuestra frente,
Que pronto el sol refulgente
Se hundira en la turbia mar

Preparad los torpes labios
(Jue obscenos besos imprimen,
Preparad el alma al erimen
Y al delito el corazon.

(Que la noche con su manto
Vuestros delitos cobija,
Que la maldad es su hija,
Que es su hermana la fraicion.

Mas juzgais, de vuestro orgullo
En los dorados ensuenos,
Que del mundo sois ya duenos
Porque el sol le abandono;
Y que apagada la lumbre
Dios, entre la sombra oscura
Vuestra terrenal locura
En dulee sueno olvido :
Pero os miente v 0s engana
Kse pensamiento incierto,
Porque Dios esta despierto.
Porque nunca duerme Dios.
Que si el sol. que es 0jo suyo.
Apaga sus luces bellas,
Abre. en palidas estrellas.
Cien ojos en vez de dos.
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— Julio ha abusado de la conlianza que en él depo-
sitd el ilustre Carlomagno, se ha valido de la inexpe-
viencia de una princesa para conlraer con ella lazos
que mi padre hubiera reprobado, si no los hubiese ig-
norado; lazos que-yo condeno. Julio era el cumplme
de Mdum y si no ha guiado su brazo en la muerte de

Delensa de Paris. Los hijos de Carlomagno.

-

EL TALLER DE FABRICACION DE CURENAS EN LA ESTACION

Minsteno de Bducacian. .

DEL FERRO-CARRIL DE LYON.

En los canones los accesorios son tan indispensables
como lo principal. Cuando se ve desfilar una bateria se
conoce el malerial que exige el seryicio de un canon.,

Pero todo se lleva de frente en Paris. Mientras los
fundidores fabrican instrumentos de guerra, hay inmen-
sos talleres.en donde se hacen las curenas. Hemos visi-
lado el del ferro-carril de Lyon trasformado desde el
principio del sitio en un verdadero arsenal.

A la hora en que eseribimos eslas lineas ya se¢ han
ejecutado los primeros pedidos hechos por el gobierno,
y la defensa posee todo el equipo de cuarenta nuevas
balerias de arlilleria. Sin embargo, la fabricacion con-
linua.

. P:-P.

(Conclusion.)

Berengela, repilié con voz terrible, os mando que o0s

volvals & vuestra estancia. Llevadla.

— Gracia, gracia, exclamdé Berengela; y cayé des-
mayada en los brazos de los que la llevaban.

LLuego que hubo salido, el emperador anadié con voz
alterada pero inflexible:
— Condes, barones y lodos los que presenles estais,
un gran crimen acaba de comelerse y los sanlos evan-
wul:m han sido profanados. Julio ha c:umuudu un sacri-
legio. Relraclo mi juramento, la espada de la justicia

cacrd sobre la eabeza del culpable.

La muerte de sus favoritos Varncher y Lambert que
le vino 4 la memoria, aumentoé su furor y haciendo mil
pedazos con el puno las cabezas de las dguilas de su
asiento continug :
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DEFENSA DE

mio! jpues vos lo consenlis !
volunlad! !

Y arrodillindose imploraba a4 Dios le infundiese el va-
lor necesario para apurar el edliz quu se le presenlaba.

Los ejecutores, conmovidos al ver lanta piedad y re-
signacion, admiraban la ealma de Julio y respetaban en
sileneio la plegaria de su noble vietima.

— Dejadme algunos instanles y me pongo en vuestras
manos, dijo el g lllu romano 4 los ejeculores, y acercdn-
dose i una \Lntfulfl artoj6 una ardiente mirada, que re-
corrio [{J{]d la béveda celesle, considerando las brillantes
estrellas, las blancas perlas que & Dios plugo esparcir

sobre el velo de la noche; su alma, sibitamente ilumi-

nada, penetré hasta los "‘!mmaue espacios celestiales y
vié el sol vapmndwwn! de la vida eterna. Un mo-
mento despues ya habia apurado el edliz de amargura
hasta las heees. Dos veces se enfrio el hierro en las pu-
pilas de Julio, dos veces se elevo una ligera nube de
humo..., ¥ Julio quedo sumergido en las tiniebtas hasta
el dia de la resurreccion.

Una venda empapada en ecierto bdlsamo , euya viriud
consistia en circunscribiv el mal, eubrié sus pdrgados,
en seguida dos guardias unuiu;vnm 4 Julio & su eslan-
cia, y apenas llegaron al umbral '« abandonaron y hu-

| cumplase vueslra sanla
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mis amigos, lo ha am.um]{ulu con su pensamiento. Julio,
en fin, []d, {:umel.nln un sacrilegio. Yo le condeno 4 pu--
der 111, vista y quiero que se dé ﬂumphmlmlu a la sen-
tencia en el instante. Pongasele desp.2s en libertad
para que llore sus faltas hasta su muerle.

AbriGse 4 breve ralo de esto la puerta de la prision
del galo-romano y entraron en ella los ejeculores con
los instrumentos para el suplicio, el brasero encendido
y el cuchillo de hierro enrojecido enire los ear-
bones.

A la visla del siniesiro aparato helosele & Julio la
sangre en la venas.

— i Dos veees se me condena & no verle! exclamo
raspasado de dolor. jQué consuelo ha de quedarme en
tan horrible soledad ! Ya no podré, Dios mio, contem-
plar vuestras obras y vueslros sanlos aposloles, subli-
mes profetas, ya no podré gozar de vuestras agradables
conversaciones en las [}Gh:ltl.h vigilias de la noche. i Dios

—

uI-

———

yeron, como si temieran ser complices eén el suplicio de
un nmcunlc de un santo, porque tal lo juzgaban.

En dolorosos alaridos prorumpié la servidumbre de
Julio al verle ep. tan laslimoso estado, porgue todos le
miraban como 4 padre. El se esforzaba en consolarlos.
Una mujer con el eabello suelto, ojos errantes y en des-
ordenado traje se [}ILHEHIU a la pnmm donde quedo in-
movil, semejante & un espectro; mas al ver 4 Julio su
rostro pilido y moribundo adquirié un soplo de vida,
lanzé un grito de alegria y se arrojé 4 los brazos del
galo-romano, que la estrechd con pasion, besando sus
Lahullua y SUs 0]0S.

jJulio mio !
lim engela ! -

— mm! yiln Berengela. Gracias os doy, Dios mio ;

¢ pero por qué eubren Lus 0]0s esla venda ?

Todos callaron, el galo-romano inclinando la cabeza
la respondio con voz dulce y melancolica:

— Resignate, amada Berengela mia, Dios lo ha que-
rido ; ya no te volveré 4 ver sino con Im 0]0s del alma.

— Dios mio!... prorumpié Berengela lanzando un
agrito aterrador, y eayo sin movimienlo a los piés de su
esposo. Mas volviéndola en si los cuidados de Julio
jeran Dios! exelamo en el mayor abatimienlo ¢ serd po-

PARIS. — El taller de fabricacion de curenas en la estacion del ferro-carril de Lyon.

sible ? j Dios mio, ya no volverin & mirarme sus 0jos !

— Bhl[‘l‘i“‘t la mia, solo percibo una espesa sombra, ya
no te volveré 4 ver mas que en el cielo.

— ¢ Por qué no quisisle huir eonmigo, Julio? No le
verias privado de la vista y viviriamos dichosos. Yo co-
nocia el cardcler sombrio y cruel de Luis..

— Armale de valor, replied el galo-rom AN0 COn YOz
conmovida, ha lleg ado la hora, Hmml%l.l de mostraric
Gualmrm, y descendienle de Carlom: agno.

i Qué mayores desgr acias lienes que comuniear-
me, lﬂ interrumpié la princesa alerrada. Acaso querran
HG[MI‘:II‘HDH No conlento Luis con haberte privado de
la luz del sol y de la visla del cielo, querrd privarte de
un corazon que le cun%uelu, de un alma que le ame,
de una mano que te guie. ¢ Y crees que le obedecereé?..
Jamads.

Apenas hubo dicho esto entré un oficial de palacio y
dirigiéndose d Berengela :

— Princesa, la dijo, el emperador os manda que 0s
retireis 4 ‘111[“‘3“{1 eslancia. A

— Si, se han cumplido mis presentimienios, I‘Bpllfiu
Bf‘tEﬂ”l‘]:l Nos separan, y nos separan para siempre. No
L‘ﬁili']:llll menos de L, cruel y despiadado Luis.

Y volviéndose al uhc:m! le dijo con energia:
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—

— No espereis que me somela al bdarbaro capricho de
yueslro soberano, yo soy esposa de Julio, ¢ ofs? Y no
temo proclamarlo ante toda la eérte; feliz 6 infortuna-
do, su destino serd el mio, mi vida le estd enleramente
consagrada. Id 4 llevar esla conlestacion al emperador;
si.se atreve a4 usar de violencia con una hija de Carlo-
magno, decidle que estoy pronta y que espero al verdu-
#0. jDios mio, o se me ha herido ya en la persona de
Julio!

— j Berengela, amada mia! exclamé el galo-romano
con una voz que en vano se esforzaba en asegurar, deja
de oponerle 4 un prineipe 4 quien un odio ciego ha ex-
traviado. La débil cana no puede luchar contra la fuer-
le encina. Cuando la mano de Dios pesa sobre nosoltros,
¢ qué olra cosa podremos hacer en nuestra debilidad,
sino gemir y humillarnos ? Un dia, si, yo lo presiealo,
un dia llegard en que Luis sufrird el casligo de sus fal-
las; entonces su arvepentimiento serd tan humilde y

lan amargo, cuanto hoy es cruel y allanero su odio, pero
jay ! entonces ya no serd tiempo...

El oficial, que desde la puerta contemplaba esta es-
cena, inmovil y silenecioso, se adelanté y con lono res-
petuoso, pero que dejaba conocer una determinacion
inflexible, dijo :

— Princesa, las 6rdenes que he recibido no admilen
dilacion y debo responder con mi eabeza de su eumpli-
miento.

Berengela conoci6 que todo habia terminado y que la
resistencia seria inutil. o

— j Adios pues, adios para siempre! exclamdé anegada
en llanto.

— Adios, hasla que en el cielo volvamos 4 vernos,

conteslo el galo-romano con el alma atormenlada, pero
resignado y siempre cristiano hasla el exiremo.

Los dos esposos se eslrecharon con un ullimo y des-
esperado abrazo; despues, desfallecida y lraspasada se
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puso la prineesa en manos del enviado de su hermano.

Cuando atravesaba la galeria de palacio, Gisela en-
traba en ella acompanada ¢ mas bien escoltada por un
oficial de la guardia del emperador. Berengela se arrojo
4 sus brazos y llor6 en su seno; pero la alliva Gisela no
[loraba : sobre su rostro pdlido y conjraido convulsiva-
mente, luchaba el dolor con la vioiencia de un impla-
cable resenlimiento.

— Oyeme, Berengéla, la dijo en voz baja y con un
tono feroz, yo lambien tengo el alma traspasada, han
asesinado 4 mi Alduin, han herido 4 la vez el corazon
de una madre y el ecorazon de una esposa. Pero no son
lagrimas las que necesilan los manes de Aldnin y el re-
cuerdo de Julio, es venganza. j Oh, llegue ¢l dia en que
mi hijo sea grande y fuerle, y desgraciado del hermano
desnaluralizado, infeliz del principe que nos ha perse-
guido!

La colera de Luis no llegaba hasta el punlo de usar
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SITIO DE PARIS. — El reducto prusiano de Brimborion, vista tomada en la barricada del puente de Sevres.

de violencia con sus hermanas; conformidndose con la
mas escrupulosa exactilud & la voluntad expresada en
el testamento de su padre, les entrego la parte quc se
les habia designado en la sucesion del emperador; des-
pues designd 4 cada una de ellas un reliro; Berengela
se retiré 4 un monasterio y Gisela fué & nulrir su odio
al dominio que su padre le habia dejado en feudo.

Con el tiempo empezé 4 cumplirse la prediccion del
desgraciado Julio. Si Gisela no gozé la salisfaccion
de ver ficurar 4 su hijo en los acontecimientos de aque-
lla época, pudo al menos complacerse en el Lriste es-
pectdculo que ofrecia la decadencia de un reinado que
empez6 bajo tan gloriosos auspicios. Despues de haber
dominado la Europa, que parecia recibir érdenes de
Aix-la-Chapelle, Luis vié su imperio destrozado por la
guerra civil ; mas de una vez sus hijos levantaron eon-
lra. €l el estandarte de la rebelion; y en medio de las
conlinuas alternalivas de paz y guerra, de lreguas ver-
gonzosas 6 de crueles represalias, vivié desgraciado,

Nimsieno de £ducacion, Cultura'y Depone

siempre vendido y viendo aniquilarse y dividirse mas y
mas la grandiosa herencia de Carlomagno.

Ya lo hemos dicho : el cardcler de Luis, lleno de pie-
dad monacal, no era compatible con las enérgicas cali-
dades de los monareas guerreros : asi es, queé mas se
ocupaba del cuidado de arreglar su conciencia, que de
la administracion del reino y de su familia. Cediendo a
los consejos de los prelados, de quiengs se habia rodea-
do, y 4 la influencia de las ambiciones celosas, que se
esforzaban en exaltar sus disposiciones religiosas para
debilitar el poder entre sus manos, dio el ejemplo de
una humildad singular. En el mes de agosto de 822 se
convoc6 una asamblea en Aigny-sur-Aisne. Alli en pre-
sencia de todos, 4 la faz del mundo, con la cabeza .~§i11
la corona y la frente prosternada, ei cmperador hizo
confesion de sus pecados, imploré la misericordia de
sus enemigos y honré la memoria de aquellos & quienes
habia tratado cruelmente... - Ay

En esle tiempo, un rayo de esperanza lucio en el co-

azon de Berengela ; pero Dios quiso que la prediccion
del galo-romano se cumpliese en todas sus partes. Luls
se arrepintio, Luis desed volver & Julio la libertad y a
Berengela, sw arrepentimiento era amargo y humilde,
pero ya no era tiempo ; porque pocos meses anles, Ju-
lio habia muerto en olor de sanlidad en el monasterio
donde se habia retirado, A.

Sitio de Paris.
EL EEHEETD PRUSIANO DE BRIMBORION.

Mas arriba de Sevres vy mas abajo de Meudon se puede
ver en nuestro erabado el aspecto de la importante ba-
teria de Brimborion que, con el reducto de Montretout
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esta Hamada a representar un papel deeisivo en el ala-
que de ias posiciones francesas, desde el Poinl-du-Jour
hasta la puerta Maillot.

Suponese que este alaque seria lemible y podria pre-
sentar grandes peligros; pero 4 esto hay que conlestar
que si el atagque en cuestion fuese temible en efeclo, no
lo seria menos la marcha del enemigo sobre el Poinl-
du-Jour. pues se encontraria alli £ la merced del triple
fuego del Monte Valeriano, del fuerte de Issy y de las
fortificaciones.

Sin duda el enemigo lo comprende asi y no emprende
el alaque. i .

L. C.

Revista de Paris.

La suerte de Paris, quizas de la Francia. se decide en estos
momentos en las posiciones que el ejéreito prusiano se ha
elegido en torno de la capital, y que los valientes defenso-
res del suelo patrio atacan desde el principio de la semana
con el brio v el denuedo que han distinguido siempre a 1os
militares de Francia. Hablar de la emocion que reina en Pa-
ris a todas las horas, a todos los instanles del dia seria una
{area punto menos que imposible. Se arrancan los periodi-
cos de las manos, se repiten de boca en boca los rumores
mas contradictorios, se entablan las discusiones mas apasio-
nadas y, deseraciadamente, se olvida demasiado que el go-
bierno es el inico conducto fidedigno al que debe escucharse
y darse crédito. :

Asi fué que en la noche del mértes, el primer dia de la
batalla. causé una impresion tan dolorosa como profunda un

articulo de un diario muy leido, en el que se decia lisa y
llanamente que el ataque del ejercito francés contra las li-
neas prusianas, brillantemente inaugurado, habia venido a
fracasar del modo mas deplorable. ;En donde este periodico
lan mal inspirado en esta ocasion, habia recogido semejante
informe ? El gobierno nada decia, nada sino que era preciso
estar en guardia contra las falsas noticias que podian circu-
lar, y mas tarde anadia que los movimientos preparatorios
se habian cumplido con un valor y arrojo que llenaban a 108
jefes de esperanza y de confianza.

Sin embargo; la excitacion producida por el diario a que
nos referimos y que no nombramos, iba ereciendo de punto
‘en las primeras horas de la noche, y quizas habria produ-
eido un conflicto si otros periddicos no hubiesen dado infor-
mes en sentido eontrario. El publico acabo por tranquilizarse;
pero el gobierno, que conocio cudn graves pueden ser las
imprudencias de esta indole, tomo una determinacion que
ha sido aprobada por todos y que seguramente aconseja &
todos la obediencia mas esiricia.

La providencia en cuoestion prohibe hasta nueva orden
la publicacion de todo relato de .operaciones militares, de
movimientos de fropas y de actos de guerra que no emanen
de la autoridad militar, y el periadico que no se conforme
con la prohibicion serd suspendido en el acto.

Qea dicho en homnor de la verdad, la prensa toda ha elo-

giado este deeretoy puesson muchos los inconvenientes que
presenta el furor:de dar noticias « de sensacion,» como
ahora se llaman:oy entre ellos no es el menor el de des-
cubrir al enemigo lo que quiere el gobierno que se calle.

De todos modos esta prohibicion mos pone tambien en el
caso de cenirnos estrictamente a la'reproduceion de los par-
tes militares en: lo-concerniente & las operaciones emprendi-
das. los cuales insertaremos en una seceion. separada.

De lo que si podemos y debemos:hablar es de-la decision
con que se ha ewprendido una campana, que por lo que
vemos hasta el dia se halla en camino de dar de si brillan-
tes resultados.

Paris, que habia llegado a los ultimos limites de la impa-
ciencia delante de un enemigo que parece resuelto a4 no ata-
car y esperar en sus posiciones a que la falta de viveres le
entregue la capital en un momento determinado, Paris, de-
cimos, deseaba salir por fin de la espectativa para entrar en
el periodo decisivo.

Confiado completamente en el digno general Trochu que
dirige la defensa, aguardaba con ansia que llegara la hora
de empunar las armas y salir al campo, en busca de una
lucha que en vano espera hace dos meses y medio en las
murallas.

Por fin, el 28 de noviembre, la fecha figurara en los ana-
les parisienses, el general Troctiu dirigio 4 los ciudadanos
de Paris, 4 los soldados de la guardia nacional y del ejército
las palabras siguientes :

« La politica invasora v de conquista espera acabar su
obra ; yella introduce en Furopa y pretende fundar en Fran-
cia el derecho de la fuerza. La Europa podra sufrir este ul-
traje en silencio : pero la Francia quiere combatir, y nues-
tros hermanos nos llaman fuera para la lucha suprema.

» Despues de lanta sangre vertida, la sangre va a correr

de nuevo. Que la responsabilidad recaiga sobre aquellos cuya |
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detestable ambicion' huella bajo sus pies las leyes de la ci-
vilizacion moderna y de la justicia. Poniendo nuestra con-
fianza en Dios, marchemos adelante por la patria. »

A esta proclama del gobernador de Paris que despues de
haber organizado la defensa como todos sabemos, haciendo
inexpugnables unas fortificaciones que necesitaban todo el
armamento y una porcion de obras accesorias, improvisando
un ejército colosal donde no habia mas que cindadanos des-
armados, acompanaba otra del general Ducrot, en donde se
descubren las intencidfes de los jefes, por cuyo motivo la
traduciremos 4 continuacion. no menos que por la confianza
que respira en el resultado definitivo de tan grande empresa.

Dice asi, hablando 4 los soldados del 20 ejército de Paris:

« Ha llegado el momento de romper el circulo de hierro
que nos encierra desde hace demasiado tiempo, y que ame-
naza ahogarnos en una lenta agonia.

» A vosotros os toca el honor de tentar esta grande em-
presa: os mostrareis dignos de él, lo digo con certeza.

» Sin duda alguna el prineipio sera dificil ; tendremos que
sobrepujar serios obstdculos ; es menester mirarlos con cal-
ma y resolucion, sin exageracion ni debilidad.

» La verdad es esta: en nuestros primeros pasos, al llegar
d las avanzadas encontraremos implacables enemigos, auda-
ces y confiados por sus demasiado numerosos triunfos, "y ha-
brd que hacer un vigoroso esfuerzo; pero no es superior a
nuestras fuerzas. Para preparar nuestra accion, la prevision
del que os manda en jefe ha acumulado mas de 400 bocas
de fuego, de las cuales las dos terceras partes, por lo menos,
son del mas grueso calibre; ningun obstdculo material podra
resistir 4 ellas, y para lanzaros en es a brecha sereis mas de
ciento cincuenta mil, todos bien armados, bien equipados,
abundantemente provistos de municiones, y, tengo de ello
esperanza. todos animados de un ardor irresistible.

» Vencedores en este primer periodo de la lucha, vuestro
triunfo estd asegurado, porque el enemigo ha enviado a las
orillas del Loira sus mas numerosos y mejores soldados ; los
herdicos y felices esfuerzos de nuestros hermanos los retie-
nen alli.

» | Valor, pues, y confianza! Pensad 'que enn esta lucha
suprema combatimos por nuestro honor, por nuestra liber-
tad, por la salvacion de nuestra querida y desgraciada pa-
tria ; y si este movil no es suficiente para inflamar vnestros
corazones, pensad en vuestros campos devastados, en vues-
tras familias arruinadas, en vuestras hermanas, vuestras
mujeres y vuestras madres desoladas!

» Pueda este pensamiento haceros participar de la sed de
venganza, de la sorda rabia que me animan, é inspiraros el
desprecio del peligro.

» Por mi parte, estoy bien resuelto 4 ello, y hago este ju-
ramento delante de vosotros y delante de la nacion entera:
no volveré a entrar en Paris sino muerto 0 victorioso; po-
dreis verme caer, pero no me vereis retroceder. Entonces,
no os detengais, sino vengadme.

» 1 Adelante pues! jAdelante, y que Dios nos proteja!

Este lenguaje tan propio de un soldado que ofrece su vida
en aras de la patria, cuando la patria se encuentra en tan
grave peligro como el que hov corre la Francia, electrizo d
todos los corazones. ls una promesa de victoria, con tal in-
tencion lo emplea el denodado general, y asilo han com-
prendido los parisienses.

Por ultimo, el gobierno de la defensa nacional dirigio:

tambien su voz 4 la poblacion de Paris para anunciar que
habia comenzado el esfuerzo que reclaman la honra y la sal-
vacion de la Francia.

Si se ha tardado es porque los recursos no estaban pron-
tos: pero al momento que se hubieron combinado los me-
dios de accion, se ha emprendido el ataque.

El gobierno pide 4 los parisienses que en tanto que Sus
hermanos exponen tan noblemente su vida, la poblacion,
sea cual fuere las emociones que la agiten, conserve la cal-
ma 'y la serenidad que son tan estimables siempre y tan pre-
ciosas en estos momentos.

Con razon dice que todo el -que fomentara en Paris el
menor desorden, haria traicion 4 los defensores que han sa-
lido al campo y serviria 4 la causa de la Prusia.

Hé ahi los antecedentes que podemos presentar & nuestros
lectores acerca de la batalla que 4 la hora en que escribimos
estas lineas (juéves 1° de diciembre) dura ya tres dias.

Resueltos como hemos dicho 4 atenernos eslrictamente a
la prohibicion de dar noticias de cosecha propia, no debemos
hacer mas que tomar en cuenta las declaraciones del go-
bierno

Ahora bien, estas son favorables hasta lo sumo.

El gobierno dice que la jornada del 30 de noviembre fi-
curard en la historia, pues 4 la par que levanta la honra
militar de la nacion, consagra el glorioso esfuerzo de la ciu-
dad de Paris. :

Si la de manana se le parece, puede salvar no solo & Paris
sino a la Francia

El gobierno prodiga los mayores elogios al joven ejército
formado en menos de dos meses y que ha demostrado desde
el primer instante lo que pueden los soldados de un pais
libre. Con el mayor denuedo se arrojaron sobre el enemigo
amparado por formidables - defensas y durante doce horas.
sufriendo un fuego espantoso conquistaron palmo a palmo
las posiciones que conservan,

Bs un brillante principio que justilica todas las espe-
ranzas.

La lucha, sin embargo, sera terrible y larga, sobre esto
no nos hacemos ilusiones.

Se trala de wvencer a un enemigo implacable. que ha ju-
rado sacar de sus victorias ventajas materiales que la Fran-
cia no puede conceder, porque a pesar de sus desastres no
se encuentra aniquilada, antes bien posee recursos que pues-
tos en juego daran forzosamente el resultado & que aspiran
todos los hombres de corazon, la expulsion del enemigo.

Pero para esto se necesita tiempo, mucho tiempo, aun
cuando las actuales operaciones tengan un éxito satisfac-
torio.

Si se logra el abastecimiento de Paris, no hay duda que
esta gran cuestion de ganar tiempo para que acaben de or-
ganizarse y robustecerse los ejercitos de las provincias, ha-
bra dado un paso. Paris abastecido es verdaderamente inex-
pugnable.

Esperemos, pues, que se alcanzara este primer resul-
tado.

El general Trochu dice en su proclama que la Francia
protestard con las armas en la mano contra la fundacion del
derecho de la fuerza, ya que la' Europa se muestra impasi-
ble ante lal altraje.

-1La Europa! Esceptuando la Rusia ; qué potencia se en-
cuentra en estado de arrostrar una guerra contra la Prusia?

i Sera Inglaterra? No: la Inglaterra ha visto de repente las
nubes que se aglomeran hacia el Orviente y bharto hara con
volver sus miradas por otra parte.

;Sera el Austria ? Tampoco; el Austria entregada a sus
discusiones interiores que amenazan nna disolucion de su
imperio, ve el peligro como le ve la [ng[atarrﬂf pero es
impotente para remediarle.

; Sera la Italia? Menos aun : la Italia se ocapa exclusiva-
mente en sus propios asuntos y sin recordar lo que debe a
Francia, aprovecha la ocasion para entrar en Roma y para
sentar en el trono de Espana 4 un prinecipe italiano.

Queda, pues, la Rusia; que lejos de tomar parte en la
contienda se dispone a trabajar por cuenta propia

AL ! 'la Rusia hard comprender a la Inglaterra lo que
valia la amistad y la alianza de la Francia.

Estos dias hemos recibido en Paris periodicos ingleses y
hemos podido ver la impresion que la nueva aclitud de
aquella formidable potencia ha producido en la Gran Bre-
tana.

La Rusia al deshacer por si y ante si el tratado de [856,
firmado en Paris por las grandes potencias 4 la conclusion
de la guerra de Oriente, se declara dispuesta a todas las
eventualidades que pueden surgir del conflicto y 4 guisa de
preliminar decide que sus ejércitos se reclutaran sobre la
hase que tienen los de Prusia. Esto es, todo el mundo sera
soldado para lo que pueda ocurrir; el czar estd celoso de
los triunfos del rey Guillermo.

Sabido es que en Inglaterra la opinion general se mani-
fiesta por el comercio.

Ahora bien, este comercio que ha apoyado al gobierno en
1a cuestion de neutralidad, es decir, que le ha secundado
en su politica de indiferencia y de egoismo, cambia hoy de
tono porque comprende que no ha hecho mas que servir los
intereses de M. de Bismark, los cuales no son idénticos a
los de la Inglaterra.

Ya se reunen meetings para protestar contra la continua-
cion de la guerra y contra los manejos de la Rusia; oficiales
del ejército piden permiso para entrar al servicio de la Tur-
quia ; las rentas sufren una baja enorme, los negocios se pa-
ralizan v se declaran quiebras considerables en Liverpool,
Léndres v Manchester.

No son infundadas tales alarmas, cuando se considera el
golpe terrible que amaga a la Inglaterra.

La Rusia vuelve & sus suenos de dominacion exclusiva en
los mares de Oriente; y como la Francia se encuentra em-
penada en una lucha formidable, se atreve con su rival que
es la Grar. Bretana.

Desunidas las dos potencias que hicieron la guerra de
Crimea. el triunfo de la Rusia es facil, tanto mas cuanto
que la Prusia se halla sin duda alguna en perfecto acuerdo
para secundar aquellos planes.

Tal es el horizonte que hemos visto un dia que algunos
periédicos ingleses han podido atrayesar las lineas pru-
sianas.

Por el mismo conducto hemos recibido tambien el infor-

me de M. Thiers, relativo a las negociaciones del armis-

ticio.

Un hecho se destaca en este documento importante, y s
la eterna acusacion de M. de Bismark contra el gobierno
francés, sobre que opone obstdculos & la eleccion de una
Asamblea.

S. M. el rey Guillermo no desea otra cosa que la paz en-
tre dos de las naciones mas civilizadas del mundo ; pero el
gobierno de Paris se empeha en sostener una guerra que
para la Francia no es ni serd otra cosa que un desastre.

Para lograr la paz, el humanitario monarca consiente en
el armisticio propuesto por las potencias; pero se niega a
permitir la entrada de viveres, a menos que no se le con-
cedan uno ¢ mas fuertes para tomar la plaza por medio de
un bombardeo como el de Estrasburgo.
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; Se puede dar una burla mayor de la proposicion ini-
ciada por las potencias?

Nada de esto es nuevo; pero el luminoso informe de
M. Thiers pone en evidencia la mala fe con que M. de Bis-
mark aceplo las negociaciones del armisticio reservandose
romperlas cuando llegara ¢l momento oportuno.

[gnoramos el efecto que habra producido este Memoran-
dum en el espiritu de las potencias mediadoras ; pero a juz-
gar por lo que vemos, han debido dejar de insistir en una
proposicion que los jefes militares, segun las palabras de
M. de Bismark, consideraban perjudicial a4 sus intereses del
momento.

Sea como quiera, el inlerés no esta aqul ya : esta en la
lucha que los defensores de Paris han emprendido con tanfo
denuedo.

El continuo estampido del canon que resuena en todos
los ambitos de la inmensa capital, nos dice que la fuerza,
no las negociaciones, decidira la cuestion pendiente.

Los parisienses se hallan hoy entregados a una confianza
suma : confianza en sus jefes, en sus soldados, en sus guar-
dias nacionales y movilizados ; confianza en la guardia se-
dentaria, que espera en las murallas y en la poblacion, que
habiendo sufrido ya todas las privaciones, se muestra dis-
puesta tambien 4 todos los sacrificios que sean necesarios a
a defensa.

 Cuan distinto es el aspecto que Paris presenta hoy al
lque ofrece por este mismo tiempo todos los anos! Se acer-
can las fiestas solemnes de Navidad y de Ano Nuevo. En
los tiempos normales estos dias se consagran ya a los pre-
parativos de las fiestas; se visitan las tiendas 4 la moda ; se
hacen provisiones de preciosidades artisticas y de juguetes
en casa de Giroux, de dulces en las famosas confilerias de
Siraudin y de Boissier, de perfumes en casa de Guerlain, de
chocolates escogidos en el pasaje de los Panoramas, etc., ete.
Todo el mundo tiene la alegria pintada en el rostro, porque
es preciso que el nuevo ano nos encuentre conlentos y sa-
tisfechos.

Hoy otros deberes imponen distintas necesidades. Un ene-
migo poderoso. terrible, implacable, tiene asediada a la gran
ciudad del mundo moderno. Sus defensores han salido al
campo : desde las calles se oye el estrépito de la batalla;
uno de los jefes mas ilustres ha dicho que no le volverdn &
ver en Paris sino « muerto o triunfante; » por ambas par-
tes los medios de accion son gigantescos : jd quien SONrei-
ra la victoria? Esta es la pregunta que estd en todas las bo-
cas v esta la preocupacion que embarga todos los dnimos a
fines del ano de 1870.

Mariano URRABIETA.

L et S LN | Y .
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Tamn solo un sueno.

L.

— i Bella cabeza la de Cdrlos I de Inglaterral es una
de las mejores copias que has hecho.,

— Por lo menos es la que ha salido mas 4 mi guslo.

— Todo ha contribuido para que haya sido asi; her-
mosa cabeza, pintada por las hechiceras manos de Wan-
Dick, y luego su larga melena y el recamado del traje...

— Que es precisamente lo que mas me gusla hacer,
diera Lres partes de mi vida por pinlar un cuadro hislo-
rico de la edad media, divinamenlte tocado el oro de los
trajes, el acero de las armaduras...

~_ Y finalmenle unos cuantos caballos como el de la
derecha del cuadro de las lanzas, la expresion de Espi-
nola y cuantas bellezas abundan en él. Pero dejando
esto 4 un lado porque el liempo vuela y para mi es pre-
cioso, vengo 4 despedirme de L.

— i C6mo! ¢te marchas sin que
fralo?

— Ese menos tiempo pierdes ; pero en fin, no es lan
pronto, dentro de cinco 6 seis dias lo mas, estaremos
camino de Barcelona para embarcarnos en el primer
buque que salga para Italia.

— Y en [talia ¢4 dénde vais ?

— A Venecla.

— A Venecia; no tardaré mucho en seguirte, pero no
tan feliz como tu.

— Si, 4 la verdad nada deseo, nada quiero, el cielo
0yG mis suspiros, me entrego la mujer que anhelaba mi
corazon, y ya soy feliz. Un ano hizo el dia de santa Ca-
lalina que me casé con ella, y lodo mi placer es pensar
(que nunca nos separaremos; Dios bendijo nuestra union
on la tierra. la cual exislird basta en el prometido cielo.

— :Ojald sea asi! deseo tu felicidad. 4

Los dos amigos se abrazaron, Julian le promelio no
marchar sin dejarle su retralo, y Enrique desde lo alto
de la escalera le volvié 4 recordar su promesa.

haya hecho tu re-

L1

Julian, jéven todavia, apenas contaba veinte anos, su
figura dejaré & mis lecloras que 4 su placer se la descri-
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( ban, solo diré, que su lraje y largo cabello convenia con |

sus pensamientos, los que para dar una idea de ellos
podremos llamarlos romdnticos, Todas sus inclinacio-
nes desde jéven descubrian en él un genio pdco comun,
era sumamente aficionado 4 la pintura, pero su agitada
vida no le permili¢ dedicarse d ella; pero Julian era
poela y lenia una precision de (rasladar sus inspiracio-
nes, 6 en lienzos por medio de los colores arrancados a
la naturaleza ¢ bien en desordenados (rozos de papel
con versos que su mente le dictaba.

Este ultimo plan fué el que sigui¢ para dar rienda
algun lanlo 4 sus ideas. Poela, pogconsiguiente enamo-
rado; pero con ciegas creencias en dicha pasion.

Angela fué el objeto de su amor. Mas de un ano
ocultd en su corazon este fuego que le abrasaba, no po-
dia mitigarle ni con las ligrimas que sobre sus versos
derramaba, ni diciéndola su seereto toreedor; tal vez un
funesto presagio detenia sus labios al querérselo mani-
festar, 6 una mano poderosa oprimiendo su corazon
ahogaba en €l sus senlimienlos.

Una noche en medio de terrible fiebre que le que-
maba el cerebro, resecando las ldgrimas de sus 0)os y
haciendo vagos sus internos gemidos alenuados por sa
extremada languidez recilaba solo en casa de Angela
esle sonelo :

1 Oh! temple mi dolor el loco llanto,
Salte el laud con estallante ruido,
Que harto tiempo el silencio ha carcomido
Mi alma doliente y amorosa en tanto.

iy

1Sal, pasion fiera, sin causarme espanto,
Que ignoro como el pecho ha resistido
Tanto placer, que él mismo se ha mentido,
Celos, dolor, desgarrador quebranto !

iPaz en mi sien, Angélica hermosura.
Selle tu labio que anhelante miro,
Temple tu voz mi perenal tortural

iComo a una flor que el sol en tardo giro,
Seco radiante su vital frescura
(Que le torna la aurora que suspiro'!

Angela le escuché sin que 6l lo notase, y cuando hubo
concluido le dijo con dulzura :

__ Bien, muy bien; jqué oprimido tiene Vd. el cora-
zon! siendo como szbe su sincera amiga, ¢ podré sin
pasar por indiscreta preguntarle el motivo ?

Entonces Julian la deeclaré desordenadamente su vol-
cdnica pasion. Tal vez Angela faseinada 0 por el fuego
que sus 0jos expresaban a par de sus palabras ¢ por la
locura en que le veia, accedio dandole un heso en su
pdlida y abrasada frente. Poco liempo despues estaban
casados, y su hijo Cdrlos era el reflejo de su imponde-
rable pasion.

Julian en este estado, que es donde empieza nuestra
historia, resolvié pasar 4 Venecia : la hermosa Venecla,
la que en su fantdslica imaginacion tan agradablemente
se habia dibujado, bajo un hermoso vuelo de melanco-
lia perdida y vagorosa. Alli fué su primer viaje asi que
sus cortos recursos se lo permitieron. Pues ya se sabe
que el poeta y el dinero andan muy separados. Poco
Liempo se tardd en encontrarse 4 la merced de los vien-
los y 4 la inquietud de las olas. _

Julian pasaba los dias paseando sobre cubierta le-
yendo 4 su inseparable Galderon, 4 Lope de Vega, Rioja,
Byron, Hoffman y el fantdstico Fausto de Goethe, y otra
porcion de obras que componian la mayor parie de su
reducido equipaje. Era dichoso, su
hermoso Cdrlos, sus libros, su viaje & Venecla y sus in-
leligibles manasecritos era todo cuanlo habia deseado;
todo lo poseia en aquel momento.

. Pero cudn poco duradera es la felicidad | jqué presto
pasan ias dichas ! jcémo halldndose en este estado alarga
mas cada dia la muerte sus agigantados pasos, trayendo
delante de si innumerables espectlros fanlasmas de mal-
dicion que le rodeen y le martiricen con males su lran-
quilidad '

L11.

No bien se encontraron nuesiros viajeros enalta mar,
cuando el cielo amagaba devastadora tormenta con ejér-
cilos de negras, alineadas y prenadas nubes que a des-
comunal batalla desafiaban 4 la mar con sus encendidos
reldmpagos, primeros toques de la corneta que anuncia
la balalla. Comenzaron & tronar y retronar ya lejos, ya
cerca, ya sobre el buque cuyo hinchado lino haeia co-
lumpiar quince marineros para sujetarle, 4 cuyo ostre-
pito parecia retemblaban hasta las mismas aguas. Eslas,
sicuiendo el ejemplo de sus competidoras nubes, co-
menzaron tambien d agruparse en disformes olas que se
amontonaban y crecian y reventaban 0 se estrellaban
avaras contra el indiferente bergantin.

— i Julian! grité Angela al ver los preparativos de la
horrible accion que iban d dar los elementos, de la que
los despojos serian ellos; jJulian, por Dios vivo, ocul-
late !

adorada Angela, su

— Por lo mismo, déjrm= gozar de esie suutiuoso es-
peetdculo extrano 4 mis 0jos.

Esto dicho apresuradamente abrazé é imprim:o un
gsculo de paz en el ecarmin de los labios de Angela, y
el naciente cabello de su hechicero y dormido Cdrlos.
Cerré la puerta del camarote y erizado de Llerror y
deseo de ver como se aumentaba la lormenta, se asio
de una cuerda sobre cubierta & eontemplar.

La tempestad srguia sonora y violenta, las olas cru-
zaban atropelladamente sobre el buque, silbaba el vien-
{0 en las cuerdas que & veces rotas venlan d& azolar el
remojado cuerpo de Julian, que mada sentia embebe-
cido con ser actor de tan lerrible escena. Oia confusa-
mente & par del reluchar bramando oias, viento, true-
nos y juramentos de los marineros, en su imaginacion
las stiplicas y plegarias que la amorosa y limida Angela
dirigia 4 la madre de Jesucristo por la vida de su hijo
y ésposo ; mil ideas se agolpabin, huian, se desvane-
cian y tornaban agiganladas y pavorosas a su mente.

Un estallante chasquido vino 4 sacarle del esltado de
ideas en que estaba.

— ¢Serd lal vez ¢l buque que se haya abierto y la
milad de mi alma estard ya pronla & perecer, 0 el
viento habrd tronchado los anchos palos en que fun-
damos nuestras esperanzas para arribar pronto al punto
deseado ?

En estas y otras reflexiones la claridad del cielo se
iba nolando, el viento mas dulce soplaba y el lrueno
que ya mas lejano se dejaba sentir restituyé su calma.
Cudl fué su conlento : todas sus esperanzas se renova-
ron, mas hermosa la Iuz del dia y una existencia mas
larga y dichosa : tal como el eristiano corazon cuando
se encuentra el sdbado santo eu el suntuoso lemplo que
antes vi6é brillar ricamente alhajado, y ora cubierto de
luto, tristeza y oscuridad y en vez de herir sus 0idos
la alegre campana se halla suslituida por la desabrida
carraca que cascada le aumenta su (risieza, viene d
sorprenderle en medio de ella el Gloria in excelsis
Deo acompanado de orqueslas, campanas, coros, y luz
que entra por los rosetones ue ocultaban las ya caldas
cortinas.

LV.

Un momento despues todo era ya ealma y lodo ale-
orfa, Angela estaba en los brazos de Julian que la en-

contré orando al pi¢ de la cuna del nino cuidando no

se desvelase ; todo habia pasado ya al parecer sin fu-
nesla desgracia. Despues de aguellos primeros momen-
tos de enlusiasmos amorosos pidio Julian que le deja-
sen solo, se coloeé sentado 4 su placer en la cama,
acercé la mesa, cubriéla con una manta y cogiendo al-
gunos papeles de sobres 6 1o que mas & mano encontro
pisose d eseribir lo que no hacia muchas horas uca-
baba de ver. , |

Aquella misma noche concluyé su composicion, la
leyé como de costumbre d& su espasa, sin cuyo volo no
podia pasar, pues decia « lodo para ella y por ella.» Fué
de su gusto y entonees dijo Juhan:

— Concluyamos la obra ¢ ponla en musica 6 re-
cuerda con cudl podrds lo mas pronto posible cantir-
mela al arpa.

No lardé mucho la complaciente ¢ inteligente Angela
en proporcionarle tan corto como salisfactorio placer
para Julian.

Angela sentada, dulcemente sonaba las cuerdas de
lan hermoso instrumento. Julian frente de ella tenia
apoyada la cabeza sobre la mano y esta en una mesa,
con la olra soslenia por la cintura y su hijo Garlos que
sentado en su muslo miraba d su madre como que-
riendo comprender que era aquella celestial armonia
que arrebatado tenia & su jéven padre. Angela desplego
su hermosa voz y canto. . & e tu o

- - L - L] B - Ll Y W L] - L] L] - L & o

Bramo cual ronco toro,
Entre vapor azul, ceniza y oro
El raudo torbellino que pasando,
Con sus latientes alas azotaba
Las olas que agitaba
A compas de las cuerdas que estallando
Aunque estremecia,
Mientras sereno en otras sonreia.

- L - L] L] " L] L] L

Yo sentl conmoverse
Mi cuerpo al estampido,
Que hacia entre las nubes al romperse,
Con violento estallido
El horrisono trueno,
Entre cardena luz sulfurea banda,
Cuyo prenado seno
Me mostraba ya rigida, ya blanda
La tempestad sonora,
Que iba redando de la mar senora...

(Se concluira.)
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El gemeral Vinoy.

El general Vinoy es uno
de los oficiales generales
mas estimados que cuenla
el ejéreilo francés. Su pa-
sado presentaba sin duda
los servicios de una carre-
‘a muy distinguida, euando
fué llamado al mando de
uno de los dos cuerpos que
s¢ enviaron al mariscal Mac-
Mahon para completar el
efectivo de su ejéreito ; pe-
ro la operacion que hasta
el dia ha dado mayor re-
nombre al general Vinoy
es la inteligenle relirada
que salvo del desastre de
Sedan al cuerpo gue man-
daba y que condujo 4 Pa-
ris, como el ultimo resto
que quedaba libre de los
gjcéreilos franceses.

Es menester haber esta-
do en Paris para saber cudl
era la ansiedad con que en
la primera quincena de se-
ticmbre la poblacion espe-
raba los telégramas con-
cernientes d la marcha del
general y de sus Lropas.

Temiase otra desgracia,
y los parisienses se pregun-
laban si la avalancha de
los ejéreilos prusianos, me-
dianle una marcha forzada
sobre un punto’ delermi-
nado, no lograria tambien
cortar el camino 4 las ulti-
mas tropas que quedaban.

El general V noy, gra-
cias 4 la rapidez y habili-
dad de sus evoluciones, su
po librarse felizmente de
lan gran peligro y fué re-
cibido en Paris conun gran
entusiasmo.

Hasta los enemigos han
hecho justicia 4 las bri-
llantes cualidades que des-
plegé el general Vinoy en una ocasion tan ecompro-
medtida.

Desde el principio del sitio el general Vinoy es quien
ha mandado las tropas que han defendido la parle de
Paris mas acosada por los prusianos. En los ecombates
de Chaltillon, de Villejuif y de Bagneux, ha dado mues-
tras de las notables facullades que le distinguen.

El general Vinoy acaba de ser llamado al mando del
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El general Vinoy.

tercer ejéreito y se ha instalado en la Escuela del esla-
do mayor, centro de su mando.

La acogida que se le ha hecho ha sido muy simpdlica.
Los generales Vinoy y Ducrol son los dos oliciales su-
periores que poseen la confianza de la Lropa.

Al despedirse del 13° cuerpo, el general Vinoy le ha
dirigido el 44 de noviembre una 6rden del dia que

| dice lo siguienle ;

Aregentenil.

Alturas de Sannois.

« Llamado al mando del
tercer ejéreito me separo
con-mucho sentimiento de
vosolros. En los combales
al frente de Mezieres, en
la larga y penosa relirada
que mnos ha permitido li-
brarnos de la caldstrofe de
Sedan, en las acciones de
Creteil, Hautes Bruyeres,
Chevilly y Bagneux, habeis
probado 4 vuestro general
en jefe que podia- conlar
con vosolros.

» Continuad 'demostran-
do igual firmeza ante el
enemigo, igual paciencia
en el penoso servicio de las
avanzidas ; permaneced lie-
les al drden y 4 la disci-
plina que distinguen al
huen soldado y sin los
cunales no hay Lrianfo po-
sible. _

» E1 43° cuerpo ha sabi-
do conquisltar hasla este
dia una reputacion sin man-
cha : sabed conservarla ba-
[0 las «Ordenes de vuestro
nuevo jefe, ya conoeldo
de todos vosolros y ciyas
altas cualidades habeis po-
dido apreciar.

» Kn cuanlo & mi, que
he sido participe de vues-
Llros esfuerzos, os segulré
con inlerés en los peligros
que todavia 0s.esperan, y
mi recuerdo no se apartara
jamds de vosolros. »

| bl

El parvque

DE ARTILLERIA DE LA ESCUELA
MILITAR.

Todos los establecimien-

tos publicos relativos d la

milicia tienen paranosolros un interés de actualidad que

no debemos perder de vista. Bajo este concepto damos

una vista del parque de arlilleria de recienle creacion

situado en la plaza Fonlenoy, limitindonos 4 decir que

las nuevas construcciones se hallan anadidas a la Ks-

cuela militar y no destruyen jen nada la arm onia del
edificio.

P

Franccs-tiradores.
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Las lineas prusianas

DE MONTMORENCY A MAISONS-LAFFITTE.

Damos un panorama que represenla de una ojada el
conjunto de las posiciones ocupadas por los prusianos
en Lodo el verlienle norte de Paris que va de Monimo-
rency 4 Maisons- Lalfitte.

Todos los dias oimos hablar de las obras del cerro
Pinson, de las baterias del molino de Orgemonly de las
fortificaciones de Argenteuil. Los prusianos, incansa-
hles trabajadores, han hecho efectivamente obras enor-

Ferro-carril de Argenteuil.
Molino d’0Orgemon.

I ||i|

I |l|

Il

RN

nis L

st A
JJJI;-.“J|||.|||M.,|I|¢| “Imlilirﬁm.

El parque de artilleria de la Escuela militar.

mes en-torno de Paris. Han puesto en priclica el afo-
rismo del general Tolleben, quien ha dicho que en un
sitio, lo principal que habia que hacer era remover
Lierra.

En todos los puntos i1mportantes del territorio que
ocupan los prusianos han hecho en verdad prodigiosos
esfuerzos; pero hasla ahora podemos decir que todas sus
obras, asi como las de los franceses, parecen iener por
objelo la defensiva mas que la ofensiva.

fn suma, desde hace dos meses los prusianos no se
han propuesto otra cosa que el nlogueo eompleto de la
capital de Francia.

b

Bateria prusiana.
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Escenas de In vida inglesa.
EL OBRERO.

X VIL.

ot
ACEPTADO POR EL PADRE Y NO POR LA HLUJA,

Despues de muchos dias de espera, por fin lleg6 una
carla que anunciaba el regreso de Graeta Garden,
decia que la joven esperaba ver & Enrique Liltle en la
matiana siguiente.

Llanura de Gennevillersg
Montmorency.
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SITIO DE PARIS. — Panorama de las alturas ocupadas‘por los prusianos, desde Montmorency hasta Maisoiis-Laflitle.
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Enrique se presentd 4 la hora y fué recibido con son-

risas y miradas que respiraban la felicidad, en lanto
(e los labios de la joven murmuraban palabras que la
ndemnizaban de la ausencia.

Despres de los primeros trasporles, Gracia que ha-
bia observado en las facciones del jéven una palidez
inusilada, le pregunto la causa.

— ¢ Habeis estado enfermo ?

— No por cierto, contesté Enrique.

— & Ni habeis tenido pesares ni inquietudes ?

— Un poeo al principie, pero vuesiras carlas me
tranquilizaron.

— FEnloneces serd el trabajo... *

— No hay duda que el oficio de Invenlar es muy
duro. -

— 4 Qué inventals ?

— Much#s cosas. Una méaquina para fabricar hachas,
olra para afilar las sierras cireulares, un aparato para
enlazar los wagones en los ferro-carriles... ¢ qué sé yo?
Pero todo eso debe inleresaros poco.

— i Ah ! ¢ Pensais que no me interesan vuestros
asuntos ? ; :

— Pues os eonfieso que esas Invenciones me preo-
cupan en grande. Tarde 6 temprano pueden darme
una fortuna y ya sabeis cudnlto la deseo.

— Si, pero sé que deseais mas aun la independencia
y por esa razon os eslimo mucho. Trabajad. pues, no
0s canseis demasiado, porque me hariais aborrecer
yuestras invenciones. |

Y sobre esto el joven sonriéndose de felicidad, se
puso mas encarnado que antes estaba pdlido.

Pasaron juntos una hora deliciosa y al separarse, sus
manos y sus miradas permanecieron unidas largo
rato.

Los Garden debian dar una comida algunos. dias
despues. :

Gracia pidi6 & su padre permiso para convidar &
Enrigue.

— i Es presentable ese joven ?

— Mucho que lo es, conlestd Gracia ruborizdndose.
Puedo aseguraros que la madre y el hijo son superiores
4 la mayor parte de nuestros amigos de Hillsbo-
rough.

. — Corriente, repuso M. Garden ; pero ¢no me ha-
hiais dicho que eslaba venido con M. Raby ?

— Renido, no; M. Raby que es su tio, como sabeis,
le ofrecié que viviera con ¢l y nombrarle su heredero;
mas ¢l prefirid conservar su independencia y no deber
su forfuna sino 4 st mismo.

— N»da mas laudable. Si ereeis que no lo lleve 4
mal nuesiro antiguo amigo podels convidarles. Me
acuerdo que en otros tiempos su madre era una mujer
muy hermosa,

Enrique y Mrs. Little fueron pues convidados.

El j6ven fué hien mirado por las senoras; sin em-
bargo, todas observaron que se extasiaba ante miss Gar-
den, lo que dioc mArgen & algunas murmuraciones.

El secreto que no habia adivinado el padre fué des-
cubierto en aleunos minutos per una poreion de jove-
nes de diez y siete anos.

Enrique y st madre hicieron por esta comida una
visita que devolvié & Mrs. Little Gracia Garden.

Enrique adelantaba mucho y veia con gran placer
que su madre y Gracia simpalizaban.

Un horizonie de prosperidad parccia abrirse para este
amor, cuando fué turbado por M. Coventry.

Las esperanzas de eésle gentleman se habian reani-
mado durante su eslancia en Londres.

Miss Garden habia estado con €l tan afable que llegé
4 creer que habia suplantado 4 Enrique Litile.

Los hombres mas experimentados suelen enganarse
con las apariencias.

La vegdad era que Gracia conlenlisima con las carlas
eotidianas que recibia del hombre que amaba, no tenia
valor para maltratar al otro adorador de sus encanlos,
sobre todo cuando conocia que le debia algunas consi-
deraciones..

Hé aqui la ilusion de M. Covenlry.

Despues de la marcha de Gracia se habla quedado en
Londres por sus negocios ; pero escribio 4 M. Garden
una earta muy atenta en la ecual le pedia formalmente
la mano de su hija. |

M. Garden se esperaba la demanda hacia Liempo y
se quedd tan salisfecho ecomo poco sorprendido.

Inmediatamente mand6 4 deeir 4 su hija que lenia
que lralar con ella un asunto importante.

Gracia se estremecié y mil conjeturas hicieron pal-
pitar su eorazon de jove! enamorada.

— Mi querida Gracia, la dijo sois la inica alegria de
mi casa. i Necesito deciros que veo con dolor el mo-
menlo en que tendremos que separarnos ?

— ¢ Y por qué nos hemos de separar ? exclamé la jo-
ven echdandole al euello los brazos.

M. Garden besd 4 su hija en la frenle y mientras aca-
riciaba sus hermosos cabellos rubios, contempld un
instante aquella frente mas tersa que el mdarmoly aque-
[los ojos de un azul sombrio que le miraban supli-
canies. _

— Nuesltra separacion, la dijo, es natural , una vez
que esleis casada. Yo estoy en el deber de buscaros un
buen partido y ahora se presenia uno que creo ofrece
las mejores condiciones...

— Pues lo siento mucho.

— Esperad que acabe: es M. Coventry de Bolling-
hope.

Gracia suspird.

— ¢ Qué es eso? continué M. Garden; pareciame que
¢n olro liempo no os desagradaba.,

Mimisterio de tducacion, Gultura'y Deporte

— Ni me desagrada ahora; pero si como esposo.

— Lo siento, pero no conozco otro d quien confiaria
con mas gusto vuestra felicidad.

— Querido padre...

— Ademds habla el buen inglés, en tanto que todos
los manufactureros de Hillshorough apenas son presen-
tables en la socicdad de Léndres.

— Querido padre, M. Covenlry es un gentleman con-
sumado que me dispensa mucha honra solicitando mi
mano; pero debo renaneciar 4 ella. Se¢ ha dirigido 4 vos
con la esperanza de que me impondrials vuesira volun-
lad; no serd asi ¢ no es v .dad, padre mio? No querriais
hacer la desgracia de vuestra bija unica que os ama
lanlo.

— No, seguramente; no permiliré que hagais una
boda imprudente, tampoco os obligaré 4 que os caseis
conlra vuesira volunlad. "

— Pues bien, querido padre, no me casaré jamds
sin vuesiro consenlimiento. Lo primero es no tener
prisa; 4 los diez y nueve anos no veo la necesidad de
arrinconarme en Bollinghope. '

— Podeis estar segura de que no 0s arrinconaré en
ninguna parte. Mi casa sin vos eslard bien triste. Pero
decidme lo que debo responder & M. Covenlry.

— A vueslro guslo; confio en que sabreis dorar la
pildora.

— Pues bien, le diré...

— Veamos primeramente lo que €l dice.

Y habiendo hablado asi, Graeia tomd la earta que su
padre habia dejado encima de la mesa y la ley6 aten-
famenie con la esperanza de encontrar alguna pala-
hra que le abriera eamino para hablar de Enrique
Liltle.

Sin embargo, aunque la earla no era presuntuosa,
nada dejaba Llraslueir que M. Covenlry lemiese un
rival.,

Gracia se mostro afectuosa y zalamera como nunca.

Confesd que habia sido imprudente, que habia alen-
tado & M. Covenlry quizds algo mas de lo que fenia In-
teneion ; pero contaba para neutralizar su atolondra-
miento con la eordura de su'padre y le suplicé que la
sacara de aquel apuro.

M. Garden doré cuanto pudo la pildora al responder

-4 M. Coventry, asegurdndole que Gracla no amaba €ier-

tamenle 4 nadie tanto ecomo al gentleman, que la hacia
el honor de pedir su mano, y que €l por su parte no
conocia 4 nadie 4 quien pudiese confiar mas gustoso la
felicidad de su hija.

Concluida la carta se la presenté & Graeia, que sin
querer leeria le dijo:

— Tengo confianza en vos.

M. Covenlry al acusar recibo de esta carla, di6 gra-
cias & M. Garden por la corlesia eon que le habia ases-
tado un golpe lan eruel, y anadia que anles de conde-
nar al olvido aquel asunto, tenia que hacerle una
comunicacion verbal y que estaria de vuella en la
quincena.

Entre tanlo Enrique y Gracia se encontraron de nue-
vo en sociedad, y el jéven pudo baila r con su mada.

Aquel wals inaugurd una nueva era en su amor.

Fué como un torbellino de éxtasis en el que los piés
de los dos amantes no tocaban al suelo, y en el que es-
trechamente enlazados se sentian como arrebatados @
regiones descorocidas.

Cuando se detuvieron con las demds parejas, la joven
permanecié coleada del brazo de su amante, dicién-
dole con los ojos todo el amor que rebosaba su alma.

M. Coventry llegé de Léndres y la misma noche de

su llegada se encontré en el elub con M. Garden.

Al ver al pobre gentleman extendido en un sillon
con el aire triste y desanimado, M. Gavden le tuvo lds-
lima. '

No sabia como llegarse 4 él; pero M. Coventry con su
soltura de costumbre se levanld y le alargé una mano,
que M. Garden estrechd repetidas veces.

— Valor, le dijo ; la siluacion no es desesperada.

M. Coventry cayé olra vez en el sillon meneando la
cabeza, y M. Garden sentiandose tambien, continué di-
ciendo :

— No es como si hubiera otro amor...

— Hé ahtf vuestro error. Hay otro amor, al menos yo
tengo mis razones para creerlo.

— j Ah ! Explicaos.

— No ignorais que hace mucho tiempo obsequiaba
yo respetuosamente 4 miss Garden y podia creer sin
presuncion que no rechazaba mis homenajes. No era
yo el unico de esta opinion. M. Raby que nos habia
visto juntos nos reunié en Raby-hall para las fiestas de
Navidad ; alli mis alenciones se aumenlaron y me atre-
vo d deeir que fueron bien acogidas.

— ¢ Pero fueron comprendidas?

— Perfectarnente, puedo afirmarlo.

— En ese caso tarde 6 temprano se casard con vos,
pues yo estoy seguro de que no ama d& otro. Gracia no
sabe enganar.

— jAh ! ; Hay mujer que no sepa enganar?

— i M. Covenlry !

— Perdonadme ¢ permitidme que me explique. To-
das las mujeres son reservadas y esa reserva las inelina

|

— No terminantementes; pero me alirmo que eslaba
conveneida de mi amory me aulorizd para que os pi-
diera su mano. °

— i Diantre ! KEso equivale 4 una promesa.

— Me felicilo de que en ese punto estemos de acuer-
do. Como deeis, es la forma uin;u‘in de un compro-
miso. Desgraciadamente sobrévino una tormenta de
nieve que lodo lo eché a perder.

— Si, me lo habeis eonlado.

— No os dije todo. Estuyimos separados algunos mi-
nulos, y cuando volvi 4 ver 4 miss G:._u-den, Cra en una
iolesia ruinosa donde un herrero habin establecido una
fragua. La verdad me obliga d manifestaros que la en-
conliré en los brazos de aquel herrero. Al pronto no di
4 esto una grande importancia. Todo hombre tiene de-

recho para socorrer & una mujer que se halla en peligro

de muerte ; pero descubri que miss Garvden y aquel
hombre se conocian y no tardé en convencerme con
horror, de que aquel hombre ejercia sobre ella una in-
fluencia extraordinaria.

— ¢Qué quereis decir ? Semejante insinuacion...

— Dispensadme, no tengo intencion de ofenderos.
Pensad que si la verdad os hiere, mucho mas cruel es
para mf. Debo anadir que el herrero no era lo que pa-
recia. Es una especie de Proteo que toma todas las for-
mas, obrero, artista, industrial. En la época de que se
trata fabricaba instrumentos para pulir; hoy fabrica por
su cuenta no sé qué. En resimen, no podriais 1maginar
el efeclo que aquella entrevista produjo en miss Garden.
Al olro dia repeli mis inslaneias y las acogio friamende.
Mas aun: las ¢vité y hasta llegé 4 decirme que no se
habia compromeltido y que no gueria casarse sino den-
tro de dos anos. Debo anadir que aquella resolucion no
era suya, sino que le fué sugerida por aquel hombre
llamado Little, que al salir de la iglesia la pidié que le
esperase dos anos. Kso lo oi yo.

- — jLittle! exclamé M. Garden con sorpresa; ¢es el
sobrino de M. Raby ? -

— Kl mismo.

M. Garden se quedd confundido.

No quiso confesar 4 M. Coventry cudnto le chocabu
la conduecla de su hija; pero al cabo de una pausa ex-

clamod diciendo :

— Si lo que me deeis es la exaeta verdad, impondré
mi autoridad palerna y eumplird su compromiso & pe-
sar de todos los Little del mundo. -

— (s suplico que no seals muy severo.

— Seré muy juslo. _

— Creo ademds que en la familia de ese joven hay
muchos locos, murmurd Covenlry eon una indiferencia
afectada.

—Si, el padre se suicidG; pero esas consideraciones
son secundarias. Mi hija cumplird su compromiso €omo
yo eumplo los mios.

XVIII.

EXPLICACIONES.

En la manana del dia siguiente, Gracia no bajo a al-
morzar porque padecia de jaqueca; pero & la hora del
luncheon la joven, que esperaba d su amado, se pre-
senté adornada con lodos los encanlos que podia anadir
4 su belleza un preecioso Llraje.

— Gracia, la dijo M. Garden, cuando se concluyo el
servicio, ¢ qué pensais de una mujer coquela ?

— Pienso que es una criatura abominable, conteslo
la jdven con aire distraido y como si recilara una lee-
clon.

— Pues bhien, hija mia, eso sois vos, y lo siento con
toda mi alma.

— Padre mio !...

— i No conoceis 4 nadie que tenga derecho para ca-
lificaros asi ?

— Espero que no.

Sin embargo, Gracia al conlestar asi, se puso muy
encarnada.

— Habeis aceptado los homenajes de M. Covenlry.

— Aceplado noj; lo unico que lemo es no haberlos
rechazado tan francamente como habria debido y que-
rido. Si se pudieran prever todas las cosas !

— ¢ Os acordais del dia de Navidad?

— No puedo olvidarlo.

Y sus megillas se encendieron mas aun.

— ¢ Es cierto que M. Covenlry os ofreci0 su mano
aquel dia?

— Si.

— ¢ Y que acepldsteis ?

— Eso no. Si 0s lo ha dicho, no ha hablado con ver-
dad. Yo vacilaba, lloraba, no dije ni si ni no, porque
en realidad no sabia lo que haeia... {Oh! padre mio,
tened piedad de mi, salvadme.

En aquel momento la grana de sus megillas se con-
virlio en una palidez mortal. Sk

Aquel dolor penelré en el corazon de M. Garden;
pero el padre queria saber toda la verdad de lo ocur-

4 disimular 4 pesar suyo... os pido que me escucheis | rido.

hasta el fin... El dia de Navidad acompané 4 miss Gar-
den @ una excursion que hicimos al pico de Cairnhope;
la senalé Bollinghope en el valle y la pregunlé si la
agradaria ser el ama.

— ¢ Y qué respondio ?

— Presenlé algunas objeciones propias de una seno-
rita bien educada ; pero al cabo consinlio.

— 1 Como! ¢ Os promelio que seria vuestra esposa ?

— ¢ Creeis que podriais amarle con el tiempo ?

— Jamas.

— ¢ Y por qué?...

— Porque...

— Gracia, no me oculteis nada, otro es vuestro amor.
— Si, padre mio.

Aqui volvié olra vez el fuego & las megillas.

— Y ese amor os avergilenza, segun veo.
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— i Yo avergonzarme de él! exclamd la jéven eon
acento firme; lejos de eso, mi amor me enorzgullece. Es

muy superior @ M. ‘Coventry y 4 todos los hombres del

mundo.

— No, Gracia, no puede enorgulleceros esa pasion,
porque de ser ast no la habriais ocultado tanto tiempo
4 vuestro padre.

Y M. Garden suspird. |

Entonees Gracia rompid 4 llorar y se arrojo sollozan-
do 4 los piés de su padre.

— Hija mia, no os hago reconvenciones, lo unico que
quiero es aconsejaros.

— 1 Oh'! padre mio, quiero morir.

— Vamos, nina, calmaos, y hablemos formalmente.

En este instante un campanillazo no violento, pero st
vigoroso, resono en la puerta.

La joven se estremeeci6 y exclamé con acento de
terror :

— iOh! padre mio, decidme & mi lo que querais,
pero & €l... pues lanto valdria clavarme un pufal en el
COrAzoN .

Un criado anuncié 4 M. Little.

Gracia se levanld bruscamente y se quedé de pié con
las manos crispadas sobre el respaldo de la silla, con
las mexillas palidas y los ojos hrotando fuego.

M. Garden, sorprendido al verla, dijo con voz serena
al eriado: _

— Que entre en la biblioteca,

Y cuando el eriado salié y cerrd la puerta, M. Garden
se acercod de nuevo 4 su hija y la dijo :

— +Con que es tan serio ?

— Querido padre, no tengo palabras para deciros
cudnto le amo; pero si le maltratais, si le alejais de mi,
vereis hasta dénde llega mi amor... Si, lo vereis por mi
muerte.

— ¢ Con que debo resignarme & ver que fracasan mis
proyectos?...

— ¢ Qué importa, si este os honra mas que el olro?

— Pero en fin; no tiene posicion, y un hombre sin
posicion no serd jamds esposo de mi hija. :

— Puedo esperar, dijo Gracia timidamente.

M. Garden contempld un momento 4 su hija arrodi-
llada delante de él y no pudo resistir 4 su emocion.

— ¢ Con que no quereis escuchar la voz de la razon ?
dijo M. Garden.

— L.a escucharé si vos escuchais la del earino.

— Pues bien, promeledme que no adquirireis un com-
promiso formal y os prometeré que le vereis de liempo
en tiempo.

— 0s lo prometo, padre mio.

Esta proposicion, aunque poco generosa , superaba
tanlo sus -esperanzas, que Graeia consintié inmediata-
mente.

M. Garden di6 un beso 4 su hija y se levanlo para ir
4 ver 4 Enrique Little; pero apenas habia andado algu-
nos pasos, Gracia le detuvo del brazo y le dijo con voz
suplicanle :

— Padre mio , acordaos cuando le hableis de que sin
él yo no existiria. Le debo la vida, como M. Coveniry
le debe la suya; M. Coventry parece olvidarlo, pero vos
no Jo olvidareis. Pensad que mi corazon palpila en su
pecho.

— Quedareis contenta de mif, dijo M. Garden.

Y Gracia debi6 darse por satisfecha con aquella segu-
ridad.

Cuando se abri6é la puerta de la biblioteca, Enrique
Little experimenté un movimiento de alegria, que re-
primié al instante 4 la vista de M. Garden.

Este no fué insensible 4 aquella manifestacion de un
amor lan verdadero y que sabia era correspondido.

Adelantdndose hdcia el jéven le dijo sonriendo :

— Perdonadme, eaballero, si 0s causo una decepelon.
Soy el padre en vez de ser la hija. .

Enrique se quedé algo cortado. A

—M. Little, prosiguié M. Garden, he sabido que dirigis
vueslros homenajes & mis Garden. ¢ Es cierto ?

— Si, senor.

— ¢ Y por qué no me lo habeis dicho? |

La eonfusion del j6ven erecié de punto, y respondié
vacilando : .

— Perdonadme, caballero; he vivido hasta el dia en
una sociedad en la que el hombre acostumbra a cercio-
rarse del amor de una jéven anles de dirigirse d sus
padres. Ademds, yo conocia que aun no era liempo para
mi de alcanzar la felicidad & que aspiro.

—¢ Y por qué? ‘

— Porque no soy un partido digno de miss Garden;
pero espero serlo algun dia.

— ¢ Y ella debia esperaros ?

— (reo sin presuncion que esld resuella 4 esperarme.

— Muy bien, os agradezco vuestra franqueza; pero
mi papel de padre me impone deberes y (eino no po-
derlos cumplir sin afligiros. Sin embargo, tened enlen-
dido que no entra en mi conducla ningun senuimiento
desfavorable respeelo de vuestra persona, no hago mas
‘que sufrir la ley de la necesidad. ;

(Se continuara.)

Cuadros de la guerra.

ASPECTO DEL CAMINO DE MOUZON DESPUES DE LA BATALLA.

No se lrata en eslos estudios relrospeclivos de bala-
lias oficiales eon un estado mayor en torno del vence-

Ministerio de cducacion, Gultura y-Depore

dor y algunos muertos haciendo efecto en

: primer 1ér-
mino. lodo ello destaedandose sobre un fondo de humo

para que el artista no se tome el trabajo de representar

los regimientos. Son ripidos apuntes tomados del natu-
ral por un arlisla que acompanaba & una ambulancia, y
que Iraza con toda exaclitud todo lo que ha visto sin

| pretensiones de eslilo y sin que su imaginacion tenga

nada que ver en el asunto. Podemos confiar en é]. En
es0s disenos sphresale una cualidad muy notable : el
asunto apareee siempre en su j‘lﬁpuglu mas caracleristi-
co. Los delalles faltan quizas o apenas estan indicados,
pero la impresion que resulta del cuadro es profunda y
esto es lo importante. ' |

Vamos 4 hojear las pdginas de este periédico para
contemplar las imdgenes de esa horrible cosa que se
llama la cuerra. Hé aqui la Bafalla de Mouwzon. Se ve
un vasto horizonte, tan vaslo que casi desaparece la ha-
talla. En el fondo del valie, el Mosa desarrolia sus si-
nuosidades. El revés de las colinas estd cubierto con los
hosques de Mouzon, y el de Failly ocupa las dllimas
cuestas. Las Tres Fuentes esldn hdcia la derecha y las
primeras casas de Villemontry forman el primer térmi-
no. Diriase que no hay nadie; pero por enlre las hojas
se distineue humo : son las bombas de los prusianos
que incendian los bosques. Esa otra columnilla de
humo indica las baterias francesas, y alld cerea de las
Tres Fuenles esldn las balerfas prusianas. Mirando bien
4 1o largo de los bosques se dislinguen punlilos negros
como hormigas : son los combatientes. Delanle eslalla
una bomba. La naturaleza sevena é impasible no parece
conmovida con esa lucha furiosa : pronto se abrird su
seno profundo para los muertos de las dos naciones.

Tal es el aspecto general de una batalla vista 4 cierta
distaneia, como conviene para poder apreciar el con-
junto : pero concluido ¢l combate nos acercamos : | qué
horrible espeetdculo! Tomamos sin eiegir entre los cua-
dros publicados una vista del campo de balalla de Ba-
zellles.

Todo el primer (érmino se compone de un campo la-
brado y con drboles, detrds de los cuales asoman casas
y principios de incendio, cuyo negro humo extiende en
el cielo sus alas siniestras.

En el suelo yacen siete eaddaveres en fila : las manos
crispadas y lendidas adelante, movimiento instintivo del
cuerpo ya abandonado por el alma y cuyos dedos quie-
ren asir aleo sintiendo que se hunden en el negro abis-
mo de la eternidad. Cada cual ha caido sezcun el acaso
de su herida, unos de espalda, otros de lado, olros boea
abajo : las mochilas, los fusiles y los kepis ruedan aqui
y aculld. La muerte los tiene como aplastados sobre esa
fierra que pronto los tragard. Un solo eanonazo de
flanco ha hecho esa matanza, El primero de la fila no
tenia herida ; eayé asfixiado por el paso de la bala. Nada
mas siniestro y trdgico que esos cuerpos lendidos en el
Surco ¢omo espigas segadas.

En el fondo estdn los furgones enganchados y mon-
tados por-los artilleros enemigos. Este dibujo trasladado
al lienzo haria un hermoso cuadro de una realidad ter-
rible.

El Aspecto del camino entre Mouzon y Bazeilles nos
muesira un episodio no menos ligubre. Un convoy ha
sido detenido en su marcha por el canon enemigo, y es
una espantosa confusion de carros rotos, de soldados
muertos, de caballos tendidos de lado eoh las enlranas
fuera... Los caballos tloman ¢on la muerle una fraza es-
peciral y fanldstica. Pobres animales inecentes que el
hombre asocia 4 sus furores, 4 sus peligros, que nada
comprenden y que caen con resignacion cerca de sus
amos. KEsas victimas de nuestras sangrienlas locuras au-
mentan la risteza y la desolacion de los campos de ba-

talla. Muchas veeces, concluido el eombate, se ve 4 los.

caballos cuyos jinetes han muerlo, reunirse y apifarse
en un grupo de un efecto sinieslro.

Describiremos el Trasporte de los muertos por los
Prusiannos. .,

Los ultimos resplandores del crepusculo se apagan
bajo zonas de nubes en las que se destacan como pun-
tos negros las bandadas de las aves de rapina; los pra-
sianos llevan los muertos en unas angarillas compuestas
de cuatro palos. Eso basta. La rigidez cadavérica que
invade tan pronlo d los hombres que han perecido de
muerte violenla, impiden que los cuerpos se doblen. La
ligubre procesion se continda hasta la linea del cielo
recortando con siniestros perfiles la triste claridad de la
larde.

En el terreno desigual por los montones de lterra de
las sepulturas cubiertas 4 toda prisa, se dislinguen como
unos monumentos de un aspeeto singular. Cerca de un
casco de punia y de un uniforme, hay clavada en el
suelo una espada cuya guarnicion recuerda una eruz
funeraria. El oficial encargado de contar los muerlos
pasa, loma nola del numero grabado en el sable y de la
carla cosida al eapote, y ast se forman las listas de las
pérdidas del regimienlo, y se puede responder con cer-
teza 4 las familias. Los prusianos no olvidan nada.
Cuando la matanza ha sido mas considerable entierran
4 los muerlos alemanes y 4 los muertos franceses pié
con pi¢ sobre dos lineas en el fondo de una zanja. Nuaes-
tro artista M. Lancon ha dibujado una de esas zanjas
abierla aun, y que ofrece un aspeelo que hiela la san-
gre. Ay! tanlo encarnizamienio, tanto furor, heridas
monstruos»s, sangre derramada 4 torrenles, y lodo para
dormir junlos en la misma zanja !

Hemos dicho heridas monstruosas ; un dibujo de
M. Lancon represenla la euracion de un herido en una
iglesia trasformada en hospilal de sangre. Una bala
habia vaciado los dos ojos del infortanado que estd ten-

dido en una camilla en manos de los elrujanos y los |

il

enfermeros ; otra bala le habia fracturada el erdneo y
por la abertura le salian los sesos; y en lal estado se
hahia arrastrado hdeia la ambuolaneia guiado por un
ruido de voees. Pues bien, ese hombre eciezo, con los
spsos 4 descubierto, hablaba y andaba ; no suecumbié 4
sus espantosas hevidas, quizds esld ya sano, y vivird,
pero en una noche que jamds tendrd aurora.

No insistiremos acerca de los combates en las calles
de Bazeilles. Eso ya no es guerra, €s malanza, es exter-
minio con todos sus horrores. Los canibales tienen al
menos la exeusa de que se comen 4 sas ensmigos, \o
cual d4 al degiiello un objeto wiil ¥y prdctico. Por to-
das partes estallan bombas, los techos y las paredes se
hunden v los caddveres se amontonan bajo los escom-
hros en charcos de sangre. Alila y sus hordas no debian
hacer mas, y hasta puede decirse que la perfeccion ma-
temdtica de la earniceria aumenta el horror que inspi-
ra. { Qué afrenta, qué oprobio ver que se aplican los
medios de una civilizacion lan adelantada 4 esos actos
de salvajes !

; Hay algo mas terrible que ese dibujo que represenla
4 los habitantes de Bazeilles condueidos al suplicio por
el erimen de haber defendido sus hogares ? A la cabeza
del funebre corlejo figura un herrero allético capaz de
abrirde un martillazo el yunque de Vuleano, y que por
si parte ha dado muerle 4 nueve alemanes. Sus brazos
museculosos van sujetos con fuerles nudos de cuerdas;
marcha al suplicio con la cabeza erguida, sin senti-
miento, su muerte estd venzada de antemano. jOscuro
héroe cuyo nombre no veremos en la historia! En la
fila hay una mujer que tambien empleo las armas con-
ira los prusianos. {Pobre heroina que va 4 merir
fusilada! por un refinamienlo de ironica crueldad, la

musica acompana & los que van & morir, y los sangui-

narios melomanos toean (uizds una marcha de Wagner.

Uno de los mas curiosos dibujos de M. Lancon es el
hospital de sangre instalado en la iglesia de Mouzon.
El lector comprenderd el efecto rembranesco de esas
oscuras naves. de esas capillas en donde brillan vaga-
mente los objetos de plala y de esas ldmparas cuyos
trémulos resplandores caen sobre los lechos de los he-
ridos tendidos al pié de los macizos pilares. Uno de €so0s
heridos pertenece 4 aquel escuadron de coraceros que
ejecuto en la batalla de Reichshoffen, aquelia carga de
gigantes repelida tres veces, carga que habrian admira-
do los coraceros de la Moskowa y de Waterioo. Ahora
bien, ese valiente, ese héroe, que se reia de la metralla
y de las balas, que habia penelrado sonriendo en medio
de la pelea, tenia miedo como un nino ppr la noche en
aquella iglesia. ¢ Miedo de qué? De la sombra, del si-
lenecio, de las apariencias fantdsticas que se dibujaban
confusas en los oscuros rincones, de los soplos leves
que pasan como los cuchicheos de lo invisible, de los
muertos dormidos bajo las losas, de las palpitaciones y
el chisporroteo de las ldmparas... Aquel hombre, hom-
bre de alma lan intrépida, tenia miedo y como eslaba
epavemenle mutilado y no podian trasladarie 4 otra
parte, suplicaba que al menos dejasen 4 su lado algunos
heridos para que le hicieran compania y le lranquili-
zaran.

-

TeériLo GAUTIER.

Las hbombas de fuerza centriiuga
DE MM. NEUT Y DUMONT, APLIGADAS A LA DEFENSA DE PARIS.

En nuestro tltimo ntimero hemos dado una lamina
que figura la instalacion de las bombas Neul ygDumont
en el fuerte de la Briche, para inundar los aproches de
la plazg de Saint-Denis; y hoy consagramos olra pagi-

" nad la representacion del detalle de eslos aparatos nue-

vamenle inventados y cuya descripeion creemos intere-
sard 4 nuestros lectores.

- Las bombas de fuerza centrifuga son con efeclo, re-
lativamente recientes. La primera de ellas que llamé
la atencion en las exposiciones de 1851 y de 1855, im-
vencion de M. Appold, levanlaba y hacia caer una masa
de agua enorme.

El drgano esencial de las bombas cenlirifugas es una
especie de ventilador de paletas curvas 0 planas 1nsta-
ladas oblicuamente. La oblicuidad de las paletas y la
fuerza centrifuga nacida de un movimiento de rotlacion
muy rdapido, rechazan con fuerza hdeia la circunferen-
cia el agua que penetra por el centro de la rueda y la
llevan 4 un lubo de ascension porel cual se‘eleva d una
altura tanto mayor cuanto mas poderoso es el motor
que mueve las ruedas. Al mismo tiempo la salida del
agua produce en lorno del eje de la rueda una disminu-
cion de presion 6 un vacio que el agua del recepldculo
inferior tiende d llenar : oira agua reemplaza la que ha
salido, y asi la bomba cenlrifuga hace dos olicios. La
altura de aspiracion como la de rechazo, es proporeio-
nada 4 la velocidad de la rueda. La forma de las artesas
y tambien la forma de la cubierta de la rueda ejercen
una grande influencia sobre el efecto util y las artesas
curvas adoptadas por Appold, son preferibles 4 las pla-
nas que han adoplado sus sucesores, sin duda por la
aparente sencillez de la construcelon.

Con esta clase de bombas se pueden elevar hasta
15,000 litros de agua por minuto & alturas de mas de
{5 metros, lo que puede baslar 4 eubrir las necesidades
de la industria mas grandiosa. Muchos ingenieros han
iratado de perfeccionar esle admirable instrumento,
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Bomba de fuerza centrifuga con su motor, de MM. Neut y Dumont : sistema admitido para las inundaciones
de la defensa de Paris.

MM. Neul y Dumont de Lila, que han sido los ulli-
mos, s¢ han acercado mas que nadie al tipo primilivo
mejordndole tan felizmente, que M. Laboulaye ha podi-
do decir en su Diccionario de Artes y manufacturas:
lodos los progresos se hallan resumidos en los progre-
sos que ellos han adoptado y vamos & limitarnes & enu-
merarlos brevemente : paredes anulares para impedir
los remolinos perjudiciales; el eje rebajado; eaja de
estopa siempre libre de aire; orificios de evacuacion;
disposicion particular de las vdlvulas; empleo de las
ruedas de friccion; bomba sifon, tubo con los perfec-
cionamientos introducidos por MM. Neut y Dumont y
que hacen de sus bombas centrifugas el mas poderoso
y mejor de todos los instrumenlos.

Asi ha sido que todas las industrias han acogido con
exlraordinario favor ¢l nuevo aparalo: obras publicas,
manufacturas, riegos, fdbricas de refino, de deslilacion,
de hilados, de blanqueo, tinlorerias, lalleres de cons-
lruccion, papelerias, minas y allos hornos, ete. El go-
bierno de la defensa nacional ha aprovechado tambien
esla maquinaria en las eondiciones que ya sabenfbs.

Por lo demds, nada puede dar mejor idea dél inmen-
so desarrollo de la industria francesa que esle hecho :
MM. Neut y Dumonl han entregado en tres anos 4,500
bombas cenlrifugas, cuyo rendimiento variable de 2000
a 230 hectolitros por minulo, ha sido por (érmino me-
dio de 20 hecidlitros, en lanto que anles apenas seé con-
taban ¢n Francia 50 bombas cenlrifugas que funciona-
han mas 6 menos hien. |

Todos los que se sirven de ellas eoncuerdan en pro-
clamar que poseen en realidad las cualidades y venta-
jas que vamos & resumir en breves palabras .

{o Conslruceion sencilla y sélida, cu-
yas reparaciones son insignificantes

20 Pequeno volumen, peso muy redu-
cido, armadura fdcil en algunas horas
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Corte verlical, :iguiendo el eje de los tubos de aspiracion
y de rechazo.

por un operario cuilquiera;
3o Movimiento continuo y regular en
todas sus parles. sin choques, y que

dispensa por consiguienle de emplear i
cimicnlos; -

Jo Rendimienlo de agua igual si no A

I- T -: - ot ] 1 [T L :-' -
E_"_’.'."-:-!.. = F '-.'II!. S 2 E ;:i.,_“l. P S i | DR M,
T | LT e B[k it

I g - L ; o
T - R ]
e il S e P | St N A, W

o mame el | L il -F—-_-'l-ﬂltﬂn_-nn-ﬂ_l

|- | -
i E;- o, i [
| F3 e ] =
o l -.\I—.p.;.-....
1L £
i
e

e a2l R O e S e e S e
superior al de las bombas mas céle- - : - .

bres ;

50 Facilidad de aumentar ¢ de dis-
minair segun se quiera el rendimiento,
aumentando ¢ disminuyendo la veloei-
dad de rotacion ;

Ge Precio relativamente moderado,
para (qué con un metro cubico de agua
elevado & 5 0 6 metros de allura salga 4
menos de un c¢éntimo :

7° Posibilidad de elevar 2,500 lilros
de agua por minuto & la altura de 20 4

¢ Ministeno de eEducacion, Guitura y Deporte
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Bomba aplicada & un refrigerante de faginas para las aguas de condensacion,
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Bomba de pozo para elevar el agua
“de 10 a 25 metros.

25 metros sin pasar de una velocidad de
750 vuellas;

8¢ y iltimo. Paso ofrecido sin peli-
aro & la arena, al cascajo y el fango ¥
demds cuerpos extranos hasta 495 cen-
Limetros de distancia.

Por la unica razon de que esla nueva

bomba ocupa lan poco y tiene tan poco’

peso, no requiere fundacion y puede
instalarse en un carro, se la puede
reunir 4 mdquinas locomovibles cuya
fuerza es de 6, 8 6 12 caballos, segun
las canlidades de agua que trala de ele-
var, 100, 400 ¢ 600 metros cubicos de
agua por hora. Tambien se lraslada fa-
cilmente de un punlo a4 otro, y en O-
das partles opera sus prodigios. .

Ya hemos dicho en nuestro arliculo
anterior eémo funciona para la defensa.

A. M.
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DEL CORREC DE ULTRAMAR
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COLOQUIOS DE LA VIDA INTIMA

POR DON NICGOMEDES PASTOR DIAZ

(Continuacion. ) .

Sus movimientos se despegaban de las faenas® riisti-
cas, como los @nades pomposos rehuyen, esponjando
sus blancas plumas, el eieno de las aguas encharcadas:
y por ultimo, cuando hablaba d¢l campo y ds Dios y de
la vida que lievainos, y de esa existencia del gran mun-
do, que los aldeanos no vemos, y de las guerras y Lu-
multos que atia pasaban; y hasla euando trataba plati-
cas O historias de amores, eran sus palabras tan exire-
madas y pulidas, tan concertadas y diserelas, como fas
razones de Jos libros por donde leen los doclores v los
sab10s.

Y con todo eso, senorita, era mas afable y compla-
clenle con sus companeras y amigas que cada una de
las otras doncellas de la comarea, y hasta conmigo tan
buena y tan llana, que me daba & entender que, aun-
que hubiera sido el mas pobre de la atdea, me hubisra
preferido como al de mas diserecion y enlendimiento,
y al de trato mas ameno y de mas senoril apostura de
cuanlos se habian presentado d sus ojos. |
©  Aproximadbase ya el término coneertadd de nuestros
desposorios, cuando un eaballero muy galan y rumbo-
80, yue tema en esle pais eslados y renlas, y que pasa-
ba una lemporada en eslos conlornos con el objeto de
mejorar su quebrantada salud, empezo 4 dar sensles, no
sé s1 por verdadera inelinacton de alecto, 6 por distraer
su ociusidad, e estar perdidamenle enamorado de la
que ereyl naeida para acrecentar eon su hermosura el
numero y la fuma de las bellezas de la edrte. No recs16
¢l galan sus demostraciones; anles, con d-scaro y ar-

rogancia, aprovechaba toda ocasion de poner delante

de mi futura esposa la galiardia de su. persona y las
gracias de su juvenlud y habilidad.

Pero, contra todo lo que pudiera esperarse, no solo
no encontraron acogida en ¢l dnimo de la doneells sus
mal encubierlos propositos, sino que ella eobré pes:-
dumbre y sustoy miedo de la vistay de la asistencia de
aquel caballero, y ponia por obra todos los medios que
le sugeria su diserecion para quedarse fuera del alcance
de sus ojos. Hizo mas en esto, senora; confiome & mi
aquella porfia y su pena, rogome que, sin dar ruido de
esedandalo, procurase librarlay de lodas ias ocasiones de
ser vista y hablada de aquel mancebo; y el temor que
de sus tenaces inlenlos le viniese algun motivo de aflic-
eion O prelexto de mala fama, fué parte para que, de
comun acuerdo, ¥ con el de nuestros padres, apresurd-
semos el dia de nuestra union deseada

Poco fallaba para tan esperado inslante, euando una
tarde volviamos los dos de eumplir un volo de romeria
al santuario gque se ve desde aqui mismo, al olro lado
del puenle grande. Hermosisima estaba aquel dia mi
promelida, y cortés y cariniosa y agradecida conmigo,
4 quien parecia reverenciar tanio como querer; efecto sin
duda de la dislancia de nuestios anoes. bebo decir, si
bien, que aquella larde la habia yo notado mas desco-

lorida de sembilanle, mas caida de ojos, mas c2vilosa y.

pensaliva que de eostumbre. Hieimos nuestra devoeion,
y volviamos, d la puesta de sol, eamino de su casa, por
ia ribera del rio, y siguiendo la sendz que faldea mas
abajo este tiel*rumlmdm'f_h, cuando, llegados al punto cor-
respondiente de esle mismo t4)o, acerto 4 pasar fronte-
ro, y por la vereda de la olra banda, aquel gallardo cor-
tesano, montado en un soberbio caballo. Iba en exire-
mo gialan y bizarro, v de cuando en cuando detenia el
paso donde la arbuleda e permitia, ser descubierto, 6
para vernos 0 para que le mirdramos eémo se lueia ai-
roso trotando y piatando por la herbosa ribera. El en-
fado y obstinacion de aquella vista hizo que procurase
mi novia aecelerar el paso, y parecia dumentar la rara
distraceion de su Iristeza ; pero hubo, sin embargo, un
momento, en el cual, 6 1nelindndose subre el eamino
para verle, 0 para mirar si se habia alejado, ¢ distraida
v embelesada en sus pensamientos, 6 hurtando el cuer-
po para no ser visla, que nada de eslo supe de eierlo
entonees, ni tuve 0e4sion para averiguarlo mas larde,
sus pids resbalaron por el esesrpe del rio, y despren-
diéndose de¢ mi brazo, que la lenia ligeramente asida,
cayoss derrumbada al abismo de ese pozo. dando un
grilo de descsperacion, y llamdndome 4 voces para que
la libertara del trance seguro de la muerte. ..

i Ay ! prosiguié el Triste, con los ojos enlonces mas
bien desencajados y ferales que llorosos, hasta este pun-
to he podido encountrar palabras y conlar detenidamente
mi vulgar historia; pero jay de mi! sefora, que desde
este Lrance se Lurba mi memoria con la verguenza y el
terror, como se anublé mi vida con Ia desgricia y con
el gastigo de mi abominable conducta...

— ¢ Qué, Pablo:... interrumpid Sotia como viniendo
en ayuda de 1w embarazosa perplejidad de aquel hom-
bre, 'guu spcorrisie 4 la joven desventarada?. ..

Torné Pablo a mirar con ojos de espanio d Sofia, eri-
zdronse en la frente sus ya blancos cabellos, y luego,
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lapandose el rostro con las manos, y postrando su ea-
beza contra el pié de aquella eruz, exhalé nn roneco
quejido, gritando en ronea voz :

— | No, senora!l... ¢ No lo sabe Vd ?... ¢ No ha sido
harlo publica mi infamia y harto maldecida mi deshon-
ra?... No, sefiora, no... A mi me tomd en aquel punto
un véruigo de espanto, de terror, de miedo, de qué sé
Yo, sefiora, que nunca me lo pude expliear sino por an
castigo de Dios... Yo no sé si fué que se me presents
en la imaginacion el caso desgraciado de mi hermano
muerto en un naufragio... yo no sé si me retuvo la des-
confianza de mi habilidad y destreza, 6 el temor de pre-
cipitar con mi alurdimiento ¢ poea m»ia la ecaidsirofe
de su perdicion... yo no sé si el mismo agolpe d2 aque-
lla desgracia y el horror de aquel peligro me quitaron
de pronto iodo movimiento y aceion, y conoeimienlo y
sentido, que yo me guedé alli hecho una eslalua de
nlelo, mmovil, clavado, aténito en aquel punto, viendo
aqueila mujer que se ahogaba y aquel eielo y aquellos
montes que se venian encima de mi, sin que yo pudiese
desenclavar mis piés de la peia, como en la agonfa de
agquellos suerios de pesadilla, en que no podemos ni
abrir los labios para pronuneiar uns palabra ..

wuntonees, senora, aquel erballero, que habia pasado
de largo, y que estaba ya disiante de nosotros, volvio
las riendas 4 su caballo y la mirada de sus ojos al sitio
de donde habia salido aquel erito lastimero. Pisose de
dos botes en la mdrgen dei rio, arrendé &4 un drbol el
animal obediente, y con no vista presteza, lanzdndose
4 los remolinos del agua, sujeté en sus poderosos bra-
z0s el euerpo exdnime de aquella infeliz, que ya se ha-
bia sumergido y vuelto 4 subir desde las profundidades
del abismo. Sacarla 4 la orilla opuesta, ponerla delante

de st sobre su caballo, y alejarse apresurado para con-

ducirla salva y recobrada 4 la casa de sus padres, fué
acelon, senora, mas fdeil y mas rdpida para su afortu—
nado arrojo, que el tiempo y la amargura de contario

parami, sin ventura y sin honra, y jay seforita mial...

desde aguel 1nsiante, sin eonocimienlo y sin razon...

Iis verdad, senora... Yo no sé si antes ya de aquel
aciago mowmento, durante el mareo de mi dolor y'de mi
espanto, habha perdido el juicio. . Despues en el extre-
mo de mi vergienza, y en la maldicion y esearnio de
mi villana conducta, no es mueho que le perdiera... Di
a correr por los campos desalentado y solo.... No ‘me
presenté, no podia volver 4 presentarme en casa de mi
abandonada esposa... No 0sé volver 4 la deshornirada pre-
sencia de mis padres... no lardaron en morir, asistidos
de manos extrafias... Pero jay! los de mi novia fueron
todavia mas desventurados, 'y debieron de aborrecerme
mas... Su hija se habia perdido...

En vano quisieron busearle otro esposo, para horrar
en su corazon la memoria de mi infamia... Habfala ella
borrado de olro modo, esclavizando para siempre su al-
bedrio ..

Era natural, seforita. Aquel corazon era demasiado
bueno, para que no diera su voluntad 4 quien le habia
dado la vida... En la justa edlera y natural despecho de
verse entregada por mi mismo en poder de aquel § quien
antes habia resistido, era imposible , sefiora, que ella,
abandonada y vendida, no le rindiera su. hermosura y
su fortalez:... ,

Un dia desapareeié del lugar, siguiendo, dijeron, la
suerte de aquel galan, que junlo 4 sus prolestas de amor
olras seduceiones de mas lisonjera esperanza. Tambien
sin duda, debieron desvanecerse en breve. La pobre jo-
ven fué al parecer muy desvenlurada, y hubo de verse
reducida a una condicion muy triste. Aquel galan cor-
tesano debia tener otras amistades y empenos, y ella
encontrar en la cérle una vida de humillaciones y des-
denes. Corondronse, por tullimo, sus amarguras con una
mas lastimosa tragedia. Parece que aquel caballero pe-
recio en una conlienda ocasionada por olras aventuras.
de euyo lance, asi como de su vival v matador se con-
taron confusas, y nunea bien averiguadas historias. De

cella, en mueho tiempo, desamparada y sola, y acaso

miserable, no se tuvo noticia alguna, y en vano fué que
sus desesperados padres hicieran loda elase de esfuer-
z0s para enconlrarla, prometiendo 4 trueque de verla
viva y de gozarse en su querida preseneia, recibirla en
el seno de su perdon, y eubrir la memoria de su dis-
culpable exiravio con la oscuridad de estas aldeas ig-
noradas y con el abrico y amparo de las ldgrimas v
oraciones de su lernara. Oraciones, sefiorita, que f{ue-
ron oidas... ldgrimas que aplacaron la edlera divina...
Un dia volvio a4 eslos campos. Un sefior muy bueno,
muy santo, muy sabio, muy caritalivo, muy querido de
todos; muy bendecido de Dios, muy favorecedor de los
pobres, muy desgraciado sin duda en la lierra, muy ga-
nador del cielo (ya sabe Vd. de quién hablo, sefiorita),
la habia servide de refugio, de guia, de consuelo, y Ia
volvio 4 la easa de sus padres... jAy, senorital... volvi
viva, si... todavia hermosa... sin duda arrepenlida... no
s¢ s1 consolada ; pero padecida y moribunda... jAy!...
Rece Vd. por ella... y no quiera Vd... no consienta us-
led que yo diga nada mas...

— ¢ Y L, Pablo?... ¢ Qué habias hecho en tanto?
precunto despues de algunos instantes Sofia, viendo
que aquel hombre habia echado eomplelamente en ol-
vido su propla persona, abismado en lan triste me-
moria.

— Yo, senora, replie6 el Trisie, eomo vuelto impen
sada y bruscamente 4 la alencion de una €osa poco im-
portanle... Yo lo habia perdido todo: padres, honra.
razon, hacienda y casa... Por eso habia conservado |z
existencia... La loecura impidio que me quitara yo la
vida... la compasion de mi estado, que no me diera al-
guien la muerle... Primero tralaron de prenderme como

' reo de haber alentado conlra mi novia en un arrebato

de celos. Luego no me creyeron digno de tanta hop-
ra... Hecho el esearnio y la befa de todos, solo la ena-
jenacion de mi entendimiento pudo aparlarme del ex-
lremo de la desesperacion, y no abandoné estos eam-
pos donde era objeto de horror y desprecio, como no
habia dejado ésta ribera cuando mi novia se moria.
Clavibame en derredor de su morada la maldicion de
Dios, como habia clavado mis piés entre las grielas de
esta pena. .

Desde el primer momento babia sido mi tema vagay
por las playas del mar o0 por la ribera del rio y echar-
me al agua siempre que sucedia algun peligro. Pero
como me tenlan por demente, nadié se liaba de mis
auxiios ; antes bien me apariaban del sitio, 6 me agy-
xiliabzn & mi mismo, recelosos de que la- perlurbacion
de mi entendimiento me ocasionara la muerte.

En este estado de eompasion irrisoria y de universa]
lastimoso despreeio, sustentado de la caridad publica y
heeho cast objeto de superslicioso terror, sorpren-
diéme una noche ecomo esla 4 orilla de este precipicio;
y Ia visla de esle lugar parecié volverme complelamen-
te al conocimienlo verdadero de mi triste estado y 4 la
representacion vivisima del easo que aqui habia suce-
dido. Yo cref ver de nuevo alzarse de pié sobre ese
abismo aquella mi desgraciada companera... No he
pedido saber jamads, senora. si de verdad la vi, 6 sola-
ments en el delirio de mi imaginacion turbada;-pero
yo la miré distintamente ecaer al agua, solo que ni voz
ni grito salia entonees de sus labios... Arrojéme en el
instante tras de su sombra, pero con tal violencia y lal
arrebalo de desesperado frenesi, que indudablemente
hubiera perecido sin el auxilio impensado y milagroso
de aquel mismo senor, que habia sido el amparo y se-
gundo padre de mi desventurada viclima... Cuando
¥olvi en mi conocimiento kalléme en la habitacion de
mi bienhechor, asisitdo de sus eriados, recobrado con
sus auxilios, y lo que es mas, sefora, vuello 4 14 cabul
razon y comprendiendo la santidad de los consuelos que
se me prodigaban... A aquel sefor debi que al recobrar
mi entendimiento, no me abandonara & la desespera-
cion; y si no pudo dominar mis malos pensamientos
por el amor, ya imposible, de mi triste vida, me obligé
d sufrir con pleno conocimiento la vergiienza de mi des-
precio y la condicion de mi pobreza, con el amor santo
de bios y con el temor del infierno...

Desde aquel momento, seniorita, y desde aquel dia,
Pablo el Loco ha sido Pablo el Triste... Me hamillé.
no me abali... No me gquedaba hogar ni albergue ; fuf
de la familia de los que viven al amparo del cielo... En
la casa de aquella mujer no podia volver 4 entrar
nanca... alguna vez llegué 4 rezar 4 sus puertas... Ya
rezaré aqui... En It easa que fué mia, todo se habia
perdido en mi demencia, todo habia pasado 4 ser cul-
tivado por olras manos... Pero Dios ha tenido compa-
sion de mi humildad y de mi atribulada miseria. ..
Desde ese dia los hombres no me' han negado su pala-
bra ni su saludo ; y aunque huyo de importunarlos con
mi compania, no se niegan 4 admilir la cooperacion de
mis lrabajos y de recompensar con caridad y hasla
con largueza y alabanza mis escasos servicios. Vivo co-
mo Vd. me ha visto, de mandados ; ayudo 4 los mari-
neros & consiruir sus barcos y recomponer sus jibegas
y aparejos. Guido de las fiestas de iglesias en las aldeas,
y sobre todo, de sus enlierros y funerales. De aquellos
a quienes sirvo de dia admito, humilde y agradecido,
la voluntaria retribucion ; pero las noches son mi li-
mosna y mil penilencia, porque se las doy d Dios, y 4
los pobres, y 4 mi pena...

Paseo por eslos campos y rezo... Acecho la ocasion
de servir 4 algun infeliz en un trabajo, de socorrer al-
gun menesteroso, de auxiliar & algun caminante extra-
viado en un peligro... Sobre todo, sefiorita, cu:ndo
hay tormentas y ocasiones de naufragio en la riber:

del mar, Dios ha sido bastante misericordioso con mi

desventura, para concederme el galardon de haber sal-
vado ya mas de una vida. Por eso, sefiora, no hay bar-
raca de pescador en que no pueda pasar le noche, ni
dlrio de iglesia en que me falte una guarida ; y donde
no, ahi -estdn los eriados de Velle-de-flores y de la
madre Irene, y los del sefor don Javier, y tambien los
de Vd., senorita mia, que no dejardn nunca sin una
eama. de-hoja de maiz la noche desamparada de Pablo
el Triste...

Pero jay, senora!... Que Dios, al cuidar de mi vida,
me ha dejado toda Ja amargura de mi peua y el des-
consuelo de esa tristeza sin fin que llevo en el alma.
Las necesidades de mi exislencia estdn demasiadamente
provistas; pero la divina justicia no ha querido aliviar la
memoria de lanto dolor, y el remordimiento y pesar de
tanto dano.... Héme acomodado & mi vergiienza, cas-
Ligo harto ligero de mi cobardia; pero tantis oraciones
y ligrimas como dia y noche por esos campos he ver-
tido, y por las tarimas de esas iglesias he levantado 4
Dios, no han bastado para el remedio y rvestitucion del
irreparable mal que por mi causa ha venido...

No me ha bastado, seforila mia, que ningun dia diez
del mes haya venido 4 rezar sobre esla pena desde el
anochecer hasta la manana... ;Ay! fué preciso venir
esta noche & clavar aqui esta cruz... senal de agonia ¥
de muerte sobre la tierra,.. Que sea sefal de salvacion
y de gloria en el eielo... | Y senal de expiacion y de
Hanto para mi, hasta que 4 sus piés econsuma llorando
mi vida!...,

Y diciendo asi, volvia d& prosternar la frenie conlra la
tierra y & mesar sus cabellos, y luego besaba con des-
hacimienlo de ldgrimas aquel madero mislerioso. que
estrechaba fuertemente conlra su corazon...
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Tambien Sofia lloraba en silencio; tambien sentia
ahogarse su pecho con una afliccion de pena y con
una sensacion de vergiienza, que le hacia comprender
duplicada la amargura de aquel desconsnelo. En la des-
gracla de aquel eorazon ruastico, penitente y humilde,
quiso un momento contemplar la suya, como se mira
al rostro en el remanso de un arroyo; pero al comparar
su espiritn con el que revelaba lan oseura tragedia,
avergonzose con horror de haber dado lanta importan-
cla 4 las miserias de su vida, y humiilibase de encon-
rar {an pobres y tan houndamente caidas las fuerzas de
s alma.

Alli estaba un hombre que tenia el valor de vivir...

faltdbale apurar del lodo. aunque fuera con arlificio y

sorpresa, la ultima palabra de la lastimosa eatdstrofe;

faltdbale averiguar con evidencia, aunque harto elara- |

mente lo comprendia, si la mujer de quien aquella his-
loria se conlaba, habia senlido lo bastante para gue el
dolor, y no la impaciente propia mano, abreviara sus
dias.

— Y qué, pobre Pablo, le dijo Sofia, euando el Triste
parecio no lener olra cosa que conlarle... ¢ Arrojose al-
giuna persona 4 la muerte de ese abismo para que tu le
pongas ahl una eruz, en senal de su fin desastroso?...

— jSenorita! exclamé Pablo con un movimiento de
horror como el que produjera en 6l la sospecha de un
sacrilegio. A los que se arrojan d la muerte desespera-
dos no se les ponen cruces ni se les entierra en sagra-
do... La cruz de la muerte... (aguel Senor lo dice...) es
la senal de haberla sabido levar en la vida... La per-
sona porquien he puesto esta, murio abrazada con la
suya... estaba en gracia de Dios... le podré rezar lodas
las noches... _

— Es deeir, Pablo, replicé Sofia, que si yo me arro-
jara desde esa pena, 4 mi no me pondrias una cruz...

— jArrojarse Vd. de esa pena !... dijo aquel hombre,
sanliguandose y clavando en Sofia sus ojos espantados.
Eso no puede ser, senorita... Eso no podria ser... ; Oh !
no... porque yo le aseguro & Vd... (y dijo estas palabras
con un arrangque de solemne y pausada encrgia...) Yo
le prometo & Vd., por esta eruz que representa la san-
gre de nuestro Dios y la sangre de mis venas, que el
que no Luvo valor de hombre para libertar una vida,
tendria la caridad de un erisliano para salvar un
alma...

— I&s decir, contesté Sofia, que si yo me arrojara d
ese abismo, habria un alma que me salvara... Y ese
hombre serias lu, pobre Pablo...

Y los ojos de Sofia rompieron al decir esto en copio-
sisimo llanto.

Kl Triste no podia comprender toda la amargura de
estas ldgrimas; pero las virtudes suplen por los lalen-
los... la religion y la piedad saben mas que el ge-

nio...

— Yo no, seniorita... replicé Pablo con una inspira-
cion de sublime humildad... A mi no me seria dado
lomar en mis brazos 4@ mi noble sefiora, ni aun para
salvarle la vida... No lo permitirta Dios, cuando estd
entre nosolros el protector de todo desvalido, el salva-
dor de todo ndaufrago...  Ah ... lo sabla yo... no podia
estar lejos... Agui viene, senorila.

Y era asi... lra Javier el que aparecia... Pablo el
Triste habia podido verle llegar de frente... habia deja-
do el pié de la cruz para salir & su encuentro; y ha-
ciendv una profunda y respeluosa reverencia, cruzo con
¢l en voz baja algunas breves frases, y se relird eomo
una sombra por enlre las ramas... Sofia vuella de 1m-
proviso, hizo primero un movimiento de lerror; y al-
z0s¢ en pié despavorida, como st hubiera visto la apari
cion de un espeelro, como si hubiera senlido el fre-
nesi de su exallacion primera... Pero en seguida y co-
mo reprimiéndose por una inspiracion de reposada dig-
nidad, miré de hito en hito 4 aquel hombre, y que-
dose fija en él por espacio de dos 0 lres minutos con la
conlemplacion intensa de «uien quiere distinguir la
realidad de lo que se luvo mucho tiempo por fantasia;
como la que quiere darse ecuenta segura de que tiene
delante de si al genio de su fatalidad y de su des-
Lino... _ .

No podia caberle duda... Enlonces con una expresion
sincularmente tranquila, echando atrdas el rebozo de su
mantilla, sonded con una mirada de imperioso desden
toda la altura y profundidad del precipicio... Acercose
en eslto Javier ¢ hizo ademan de extender su brazo;
pero ella deleniendo su movimiento y cogiendo con la
diestra vigorosamenle su matio, mientras que con la 1z
quierda se asia al tronco de la cruz. :

— ¢Qué vas d hacer?... ¢Qué has venido 4 hacer
aqui? le pregunld con reposada arrogancia... .

— A salvarle, & pesar luyo y en nombre de Dios,
Sofia... vespondié aquei hombre...

— A salvarme! replico la Jﬂi"_u"eﬂ sulemnemenle, PEro
con la tristeza de una amarguisima ironia... A salvar-
me ... Gracias, Javier... has llegado muy tarde... 51 no
has venido mas que para salvarme la vida... fué bas-
tante un criado Luyo...

— Yo no venia para ii, Sofia, la respondi severa-
mente aquel hombre... Venia para salvar la vida de ese
que llamas mi eriado y que juzgué en peligro... Porque
e encuentro 4 li en su lugar es por lo que reconozco
que Dios me envia... S

— Tambien pudiera deparvarte el infierno para des-
frair su obra, replicé aquella mujer en el arranque i m-
petuoso de un movimiento de ira... Pero de 1mproviso
reprimié su aliento, interrympio su frase y revenlo a
llorar en altos sollozos... Luego, de pronto, limpian-
dose los ojos como avergonzada, volyio 4 quedarse mi-
rando tristemente y de hito en hilo a Javier y sigulo

L
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estrechando, disiraida y maquinalmente en la suya, la
mino de aquel hombre, 4 su vez inmoévil, impasible,
observador y silencioso.

ILI.

Era imposible que Sofia dejara de hablar 4 Javier...
Era imposible que las condiciones de reserva y delica-
deza 0 cautela que median enlre dos personas extranas.
subsistieran ni por un solo instanie en la rara situacion
d que los habia (raido, uno enfrente del otro la fatali-
dad de su destino. Estaba eserito que sus conversacio-
nes, como sus encuentros, hubieran de reveslir un ca-
racler excepelonal y extraordinario.

Habia pasado la primera en el vértigo y confusion de
un batie de mdscaras, con la libertad de la careta, con
el desenfado del inedgnito. Habia sido la segunda, sin
conciencia de realidad, en el sonambulismo de una de-
lirante calentura. :

La enlrevista de la presente noche, extraordinario
apéndice de otras mas aclagas y sombrias, empezaba
bajo mas singulares aospicios y en disposiciones«de
animo mas originales y extranas. Era menesler arros-
trarlas 0 haberse lanzado al abismo. Era menesler estar
poselda de tanta energia de desesperacion como para
arrojarse 4 la muerte, 6 armarse en este lrance de lan
animoso sufrimiento como para haberse resignado 4 la
vida...

Sofia lo eomprendié... Sofia hallé en su dignidad
este valor... hallo en su informe esta tranquilidad. Por
eso el tono suave con que habia dicho sus primeras
palabras hacia raro contraslte con la dureza de su eon-
ceplo.

Por eso tras aquel impetu instintivo de turbacion y
contrariedad, natural tributo pagado & la femenil fla-
(queza, se habia entregado & un movimiento de lanlto,
obedeciendo 4 una necesidad fisica, sin que se descu-
briera en su aelilud ni manifestacion de asombro ni
sintoma alguno de sobresallo. Sofia no se presentaba
con los caracteres del delirio, ni con el arrebalo de la
colera, ni con la impudencia del despecho, ni con la
vehemencia febril de la enfermedad.

Las visiones, los delirios habian desaparecido ; en su
espivitu predominaba un conocimiento harlo positivo de
su destino; en sa actitud se revelaba la aceplacion su-
misa de la fatalidad y de la desgraciay; en el abandono
de su dolor una serenidad sombria y tuna franqueza
humilde, que alejaba de su ademan toda seinial de afee-
tacion, y de sus propositos toda precauecion de artifi-
¢io, todo miramiento de desconfianza.

La gravedad de su siluacion no podia ir mas adelan-
e, ni como senlimiento ni como desventura. Era una
tremenda alternaliva 6 una  desesperacion horrible;
¢ como la habia de disfrazar? ¢ Por qué la habia de
desmentir ?... jAy ! en-todo caso, era 4 si misma y d su
propia eoneciencia d quien hubiera querido tener medios
de encubrirla 6 de esconderla.

Pero este proposito seria una nuevaficeion, y harto ha
peleado con fanlasmas. Ahora estd bajo el imperio de
la verdad. Quiere verla elara, representdrsela fiel, fami-
liarizarse con su aspeeclo, asegurarse, ‘detencrse, ense-
norvearse, poseerse de su evidencia. Es su desventura,
pero es el unico palrimonio de su corazon; es cuanto
e queda de vida y de alma, si ha de resignarse 4 per-
maner sobre la lierra. Ksta verdad, que es una pasion;
esla vida, que es un infortunio, quiere pesarla y medir-
la; puliera decirse que quiere eniregarse al tormento
de paladearla como 4 un alimento amargo, que ha de
ser por mucho tiecmpo su manjar de sustenlo. Pudiera
pensarse que no la habia vislo hasla entonees ; que no
la habia ereido ; gque ahora la veconoce, la examina, fa
loca con sus manos, y se la arrima al eorazon, como
se¢ toca y sc estrecha al hijo desconocido, que no se¢ ha
vislo en mucho tiempo...

¢ Qué vale que aquel hombre esté alli?... ¢ Qué mi-
ramientos ni qué consideraciones debe guardarie ?...
dQué le imporla que €i seé crea por su conlesion, ¢on

Litulos 6 dereehos ?... Seria la pertenencia de la vieli-

ma al asesino, del sentenciado al verdugo. Asi pudiera
creer que era suyo un caddver que arrojara d sus plan-
ias el rio... No... Disimularle su desgracia, scria ale-
nuarle el mal que le ha hecho... No lo ‘prelende, no se
lo mereee. Ni jaclaneia, ni colera, ni humildad hipo-
crila, n1 impudente descaro.

s la secunda vez que le ve. ¢ Qué imporia ? Tiene
con 6l la intimidad de la larga vida que ha pasado con
s memoria. No recorddrsela seria una 1mposlura. En
fratarle como 4 un desconoeido, habria alzo del 1ndife-
renlismo repugnante de la cortesana. El verdadero pu-
dor, la verdadera delicadeza esla en soporlar digna-
menle el peso de su sitnacion. Ll decoro de sus pala-
bras en oeasion lan solemne, no puede ser olra cosa
que la confesion veridiea, dolorida y amarga, pero
tierna y vehemente, de todo su amor y de todos sus do-
lores...

Aquel hombre, de quien en olro Liempo le habian
dicho que causaba lanlas desventuras, 4 quien despues
repetidamente habia oido llamar angel de los benefi-
cios y de los consuelos, osaba presenlarse 4 sus 0)Jos y
alajar sus pasos con la arrogante pt‘t.-l.en:-;im'l de arveba-
larla al abismo y salvarla del preeipieio... Siera un hi-
pocrila, era necesario desenmasecararle ; si era ut 1aso,
debia hacerle conocer la realidad.

Era menester que supiera que el precipio de una pe-
na y el abismo de un rio rebalsado eran mezquinos ac-
cidentes de dolor y de peligro, que no valian la impor-

lanela de una mision salvadora. El precipicio por don de
se habia despenado la pobre Sofia, el abismo en que se
enconlraba hundida, eran la eonducla, el mislerio, la
falalidad, el destino de agquella sombra siniestr: , Jque
se le presentaba lodayvia como un genio tutelar, cuando
ella tenia derecho 4 mirarle como una aparicion de
muerle, como una vision aciaga de condenacion y es-
panto.

Sin embargo, no quiso, no pudo, no conyenia. ni 4
la solemnidad de su dolor, ni 4 la delicadeza de su eo-
razon, ser con aquel hombre dura y parecer irrilada.
Del mal que le habia hecho ella era la eémplice; de
los riesgos del precipicio, de la profundidad del abismo
habia sido advertida.

De faseinacion podria quejarse; de seduceion, no.
Javier en esla hora como en el primer instante que
hdacia €l habia levantado sus 0jos, lenta que seér por
ella mirado, no como un dngel ni como una furia, sino
como un problemas; no como un monstruo, sino como
una eslinge. Aun no estaba descifrada la primera pala-
bra que se habian dicho. Al pié de aquella eruz y al
borde de aquel abismo aun podia ella precantarle, co-
mo dos anos antes 4 la entrada del salon de Villaher-
mosa... s Hs esta para los dos la wltima noche del
mundo ?...

Solo que ahora esta pregunta envuelve una declara-
clon mas Lrisle para su delicadeza, mas comprometida
para su dignidad. Al demandar 4 Javier la resolucion
del problema de su mision, tenia que revelarle el pa-
YOoroso arcano de su exislencia.

Al pedirle los titulos que se abrogaba sobre Ia salva-
cion de su vida, no podia dejar de declararle que su
vida era él, y su exislencia su amor, y su lormento y
su desesperacion y su crimen, la pasion irracional &
inextinguible que por ¢él habia coneebido. y que en
lodo aquel tiempo de desesperada memoria habia en
sus entranas atimenltado.

(Se confinuarda, )

FPlano del bosgque de Vimeenmes.

lin otras ocasiones hemos hablado & nuestros leelo-
res de los embellecimientos que se habian hecho en el
bosque de Vineennes, que se ha eonvertido en un paseo
no menos hermoso y lieno de atraclivos que el del bos-
que de Boulogne, y por esla razon no insisliremos hoy
en la materia. Hoy-es distinto nuestro objeto; es el de
presentar uno de los sitios de las afueras de la capital,
Hamado naturalmente 4 contribuir 4 la defensa,

No naremos una deseripeior. detallad:, porque nues-
Lro-plano explica sulicienlemente Lodas las posiciones;
pero si daremos algunas indicaciones histdricas que nos
parecen tan mmleresanles como oportunas.

il castillo 0 fortaleza se elevo por los anos de 1333 y
alli habitaron distintos reyes. En el siglo XVII apenas
quedaba mas que el torreon y las torres s pero Mazarino
reedilico el castilio con arreglo a los planos del arqui-
leelo Leveau. La puerta que caia al parque era un arco
de triunfo de soberbia arquilectura. El eardénal murio
en el eastilio de Vineeanes el 9 de marzo de 1661 .

Luis XV en su ninez habito la parte situada entre el
Lorreon y la fachada del parque. En el dia no queda
nada de la obra de Leveau. La capilla. objeto de curio-
sldad muy inleresante, fué edificada por Franeisco Iy
Enrique II.

Partiendo de la eara meridional del ecastillo, haeia el
sudesle, se encuentra una pirdmide que recuerda el
plantio de la parte del bosque (1731) que fué arrebatado
por un huracan y el ensanche gue enlonees reeibig el
parque por el lado de Saint-Maur.

Al isie y casl d la orilla del bosque dos nombres eon-
servan el recuerdo de los amores de ios dos reyes Cdr-
los VIL y Enrique 1V. ¥En el parque de Beaulé se ele-
vaba en el siglo XIV un caslitlo designado con el
nombre del parque a causa de la belleza de los lugares:
alli murié Cdrlos V en 41380. Su nieto Cdrlos VII le
regald 4 Inés Sorel, llamada dame de Beauw/é, sobre-
nombre que justitico doblemente. La torre cuadrada
una porcion de la boveda subterrdnea del castillo sub-
sistieron hasla prineipios del siglo XVII.

Olra dama de galanle memoria, Gabriela de Estrées,
tuvo tambien un castillo mas arriba de Charenton. En-
rique LV la visitaba & menudo, y es de ereer que los dos
amanles se paseaban por los lugares en donde hoy esld
¢l camino de la Bella Gabriela.

La parte oecidental del paseo no tiene tantos recuer-
dos. Era el sitio mas espeso del bosque y estaba infes-
lado de lobos que han desaparecido hace un par de
siglos.

Por el Oeste se distingue Charenton. Durante largo
liempo Charenton fué un centro de prolestantes. j Qué
coincidencia ! Por ahi pasa el eamino que conduece de
Paris 4 Ginebra (Geneve).

Por el Norte se llega 4 Sainl-Mandé y mas alld el
camino conduce en linea recta 4 la estacion del ferro-
carril.

En cuanto al gran eampo de maniobras, son los es-
tablecimientos militares que le rodean, que sobresale
en ei plano, no hay mas que echar una ojeada para
comprender loda su importanecia en las circunstancias
presentes.
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